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Prieš pirmiausia pamatei .
  1. Pašalinti į pakavimas, lipdukai ir priedai kad yra įjungta į lauke ir viduje apie įrenginys . 
2. Kruopščiai švarus į grotelės ( 5) ir į puodas ( 8) su karšta vandens su a mažai indų plovimas skystis ir tada minkšta kempinė   



!!ĮSPĖJIMAS!! Prietaiso vidus labai 
karštas

Pavyzdžiai 

nuvalykite juos su a švarus , minkštas audinys . 
( Daryk ne švarus į prietaisas su abrazyvinis šluostės arba kempinės arba tu žinai šveitimas milteliai kaip jie Gegužė žalą į lygus , 
nelipnus paviršius apie į grilis ir puodas) 
3. Vieta į pagrindinis korpusas ( 7 ) įjungta a stabilus horizontalus paviršius, prijunkite į galia laidas (8) į įžemintą elektros lizdą , 
rinkinys į temperatūros kno b ( 2) į 20 0 ˚C ir į laikas kno b ( 1) į 10 minučių į pašalinti gamykla kvapai iš į prietaisas . 
4. Kada prietaisas yra  baigta , atjunkite į galia laidas (8) ir kartoti žingsnis 2 į švarus tai vėl po to tai visiškai kieta.

Naudojant į prietaisas : 
1. Laikymas į rankena ( 6) traukti į puodas ( 8) kartu su į grotelės ( 5) išeiti apie kūnas ( 7 )  ir vieta įjungta a stabilus paviršius . 
2. The grotelės ( 5) gali būti pašalintas iš į puodas ( 8) 
3. Vieta į anksčiau paruoštas Produktai įjungta į grotelės ( 5) adresu apačia   apie į puodas ( 8) . Tada Įdėti į puodas ( 8) į pagrindinis 
b odis ( 7) . Kada užpildymas puodą , daryk ne viršyti į MAX lygiu patalpintas viduje . 
4. Prisijungti į uždaryta prietaisas į a įžemintas galia išleidimo anga . 
5. Kartą užkimštas į , pasukti į laikmatis kno b ( 1) į rinkinys į norima laikas . Naudokite į kno b ( 2) į rinkinys į norima temperatūra . 
The galios ( 3) indikatorius žibintai užsidegs . 
Tai yra Rekomenduojamas į papildyti apie 3 minučių į į maistas Paruošimas laikas , santykinis į į norima laikas jeigu u nit  yra 
atvėsęs . 
6. A b eep nurodo kad į rinkinys laikas turi praėjo . Traukti į puodas ( 8) išeiti apie pagrindinis korpusas ( 7 ) ir , laikydami į rankena 
( 6) , tuščia į puodas ( 8) apie į paruoštas Produktai . 
7. Kada tu turi  baigtas veikiantis , komplektuotas į laikmatis kno b ( 1) ir temperatūros kno b ( 2) į padėtis „ 0 “ . ir atsijungti į 
prietaisas iš į tinklo . 
8. Į nutraukti į prietaisas anksti , pasukti į laikmatis kno b ( 1) į " 0 " padėtis . 

Daryk ne plauti į grotelės ( 5) ir puodą ( 8 ) in į indaplovė .

Rūpinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti į makulatūrą. Polietileno (PE) maišelius mesti į plastikui skirtą 
konteinerį. Susidėvėjusį prietaisą atiduoti į atitinkamą atliekų surinkimo vietą, nes prietaise esančios 
pavojingos medžiagos gali kelti grėsmę aplinkai. Elektrinį prietaisą atiduoti tokį, kad nebūtų galima jo 
pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, būtina jas išimti ir atskirai atiduoti į atliekų 
surinkimo vietą. 





 



Enne kõigepealt näed .
  1. Eemalda a pakend, kleebised ja tarvikud et on peal a väljaspool ja sees kohta seade . 
2. Põhjalikult puhas a riiv ( 5) ja a pott ( 8) koos kuum vesi koos a vähe nõudepesu vedel ja siis pehme käsn   pühkida neid koos a 
puhas , pehme riie . 
( Tehke mitte puhas a seade koos abrasiivne lapid või käsnad või sa näed küürimine pulbrid nagu nad võib kahju a sile , 
mittenakkuva pinnale kohta a grill ja pott) 
3. Koht a põhiosa ( 7 )  peal a stabiilne horisontaalne pind, ühendage a võimsus juhe (8) maandatud pistikupessa , komplekt a 
temperatuuri nupp b ( 2) juurde 20 0 ˚C ja a aega nupp b ( 1) juurde 10 minutit juurde eemaldada tehas lõhnad alates a seade . 
4. Millal seade on  lõpetatud , ühendage ühendus a võimsus nöör (8) ja korda samm 2 juurde puhas seda uuesti pärast see on 
täiesti lahe.

!!HOIATUS!! Seadme sisemus on väga 
kuum

Näited 

Kasutades a seade : 
1. Hoidmine a käepide ( 6) tõmba a pott ( 8) koos koos a riiv ( 5) välja kohta keha ( 7 )  ja koht peal a stabiilne pind . 
2. The riiv ( 5) saab olla eemaldatud alates a pott ( 8) 
3. Koht a varem ette valmistatud tooted peal a riiv ( 5) juures põhi   kohta a pott ( 8) . Siis sisestada a pott ( 8) sisse põhikorpus ( 7 ) .  
Millal täitmine pott , tee mitte ületada a MAX tasemel asetatud sees . 
4. Ühendage a suletud seade sisse a maandatud võimsus väljalaskeava . 
5. Üks kord ühendatud vastutasuks   a taimer nupp b ( 1) juurde seatud a soovitud aeg . Kasuta a nupp b ( 2) juurde seatud a 
soovitud temperatuur . The võimsuse ( 3) indikaator valgus süttib . 
See on soovitatav juurde lisama umbes 3 minutit juurde a toit ettevalmistus aeg , suhteline juurde a soovitud aega kui ühik   on 
jahutatud . 
6. A b eep näitab et a seatud aega on läbis . Tõmba a pott ( 8) välja kohta põhiosa ( 7 )  ja , hoides a käepide ( 6) , tühi a pott ( 8) 
kohta a ette valmistatud tooted . 
7. Millal sul on  lõpetanud töökorras , komplekteeritud a taimer nupp b ( 1) ja temperatuuri nupp b ( 2) juurde " 0 " asendisse  ja lahti 
ühendada a seade alates a vooluvõrk . 
8. To lõpetada a seade varakult , keera a taimer nupp b ( 1) juurde " 0 " asend . 

Tee mitte pesta a riiv ( 5) ja pott ( 8 ) sisse a nõudepesumasin .









Příklady 

. 







Exemple 



ΔΙΑΒΑ΢ΣΕ ΠΡΟ΢ΕΚΣΙΚΑ ΚΑΙ ΚΡΑΣΗ΢ΣΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΣΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ

 σνσεενά ̦λκκλέαεταδ ησθκ ΰδα κδεδαεά ξλάσβ. Μβθ τκ ξλβσδηκ̦κδεέτε ΰδα Ϊζζκνμ 
σεκ̦κτμ ̦ κν δεθ σνθΪδκνθ ηε τβθ ̦ λκίζε̦σηεθβ ξλάσβ τκν.

 ξλβσδηκ̦κδάσετε τβ σνσεενά, δδαίΪστε τκ εΰξεδλέδδκ ξλάσβμ εαδ αεκζκνγάστε τδμ 
κδβΰέεμ ̦κν ̦ελδΫξκθταδ σε αντσ. Ο εατασεεναστάμ δεθ ενγτθεταδ ΰδα αβηδΫμ ̦κν 
̦λκεαζκτθταδ α̦σ τβ ξλάσβ τβμ σνσεενάμ σε αθτέγεσβ ηε τβθ ̦ λκίζε̦σηεθβ ξλάσβ τβμ ά 
α̦σ αεατΪζζβζβ ζεδτκνλΰέα.

 σνσεενά ̦ λΫ̦εδ θα σνθδΫεταδ ησθκ σε ΰεδπηΫθβ ̦ λέαα
Γδα θα ανιάσετε τβ ζεδτκνλΰδεά ασφΪζεδα, ηβθ σνθδΫετε ̦κζζΫμ βζεετλδεΫμ σνσεενΫμ σε 
Ϋθα ετεζπηα ταντσξλκθα.

΢ΗΜΑΝΣΙΚΕ΢ ΟΔΗΓΙΕ΢ Α΢ΦΑΛΕΙΑ΢
ΓΕΝΙΚΕ΢ ΢ΤΝΘΗΚΕ΢ Α΢ΦΑΛΕΙΑ΢

: Η γεληκελασέα τπθ ̦λκσίΪσδηπθ ε̦δφαθεδυθ ηδαμ σνσεενάμ 
ζεδτκνλΰέαμ η̦κλεέ θα εέθαδ νοβζά σταθ κ εικ̦ζδσησμ ζεδτκνλΰεέ.

: Κλατάστε τβ σνσεενά εαδ τκ εαζυδδκ τβμ ηαελδΪ α̦σ ̦αδδδΪ εΪτπ 
τπθ

 εέστε δδδαέτελα ̦ λκσεετδεκέ σταθ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά σταθ ίλέσεκθταδ ̦ αδδδΪ 
εκθτΪ. Δεθ ̦ λΫ̦εδ θα ε̦δτλΫ̦εταδ στα ̦ αδδδΪ θα ̦ αέακνθ ηε τβ σνσεενά. Μβθ ε̦δτλΫ̦ετε σε 
̦αδδδΪ ά Ϊτκηα ̦ κν δεθ εέθαδ εικδεεδπηΫθα ηε τβ σνσεενά θα τβ ξλβσδηκ̦κδκτθ.

: Αντσμ κ εικ̦ζδσησμ η̦κλεέ θα ξλβσδηκ̦κδβγεέ α̦σ ̦ αδδδΪ βζδεέαμ 
Ϊθπ τπθ  εαδ Ϊτκηα ηε ηεδπηΫθεμ σπηατδεΫμ, αδσγβτβλδαεΫμ ά θκβτδεΫμ δεαθστβτεμ ά 
Ϊτκηα ̦κν δεθ Ϋξκνθ εη̦εδλέα ά ΰθυσβ τκν εικ̦ζδσηκτ, εΪθ ε̦δίζΫ̦κθταδ ά τκνμ Ϋξκνθ 
δκγεέ κδβΰέεμ ΰδα τκ ̦υμ ΰδα θα ξλβσδηκ̦κδάσετε τκθ εικ̦ζδσησ. κδβΰέεμ ΰδα τβθ ασφαζά 
ξλάσβ τβμ σνσεενάμ εαδ Ϋξκνθ ε̦έΰθπσβ τπθ εδθδτθπθ ̦κν σνθδΫκθταδ ηε τβ ξλάσβ τβμ. 
Σα ̦αδδδΪ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ̦αέακνθ ηε τκθ εικ̦ζδσησ. Ο εαγαλδσησμ εαδ β σνθτάλβσβ τβμ 
σνσεενάμ δεθ ̦ λΫ̦εδ θα εετεζκτθταδ α̦σ ̦ αδδδΪ εετσμ εΪθ εέθαδ Ϊθπ τπθ  εαδ αντΫμ 
κδ δλαστβλδστβτεμ εετεζκτθταδ ν̦σ ε̦έίζεοβ.

: Μβθ αφάθετε τβ σνσεενά σνθδεδεηΫθβ στβθ ̦ λέαα ξπλέμ ε̦έίζεοβ.
: Μβθ ηεταεδθεέτε ̦ κτΫ τβ σνσεενά σταθ εέθαδ εθελΰκ̦κδβηΫθβ ά σταθ 

εέθαδ αεστά.

(GR) ΕΛΛΑΔΑ 



: ΠΪθτα θα ίΰΪαετε τκ φδμ α̦σ τβθ ̦ λέαα ηετΪ τβ ξλάσβ, ελατυθταμ 
τβθ ̦ λέαα ηε τκ ξΫλδ σαμ. ΜΗΝ τλαίΪτε τκ εαζυδδκ λετηατκμ.

: Μβ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά εκθτΪ σε ετφζεετα νζδεΪ.
: Μβθ τκ̦κγετεέτε ξαλτσθδ, ξαλτέ, ̦ζαστδεσ ά Ϊζζα ετφζεετα ά 

εττβετα αθτδεεέηεθα στβ σνσεενά.
 ίνγέαετε τκ εαζυδδκ, τκ ίτσηα ά κζσεζβλβ τβ σνσεενά σε θελσ ά κ̦κδκδά̦κτε 

Ϊζζκ νΰλσ. Μβθ εεγΫτετε τβ σνσεενά σε εαδλδεΫμ σνθγάεεμ (ίλκξά, άζδκ ε.ζ̦.) εαδ ηβθ τβ 
ξλβσδηκ̦κδεέτε σε σνθγάεεμ νοβζάμ νΰλασέαμ (η̦Ϊθδα, νΰλΪ σ̦έτδα ΰδα εΪη̦δθΰε

 ̦ελδκδδεΪ τβθ εατΪστασβ τκν εαζπδέκν τλκφκδκσέαμ. ΕΪθ τκ εαζυδδκ 
λετηατκμ εέθαδ εατεστλαηηΫθκ, κ εικ̦ζδσησμ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ξλβσδηκ̦κδεέταδ. Έθα 
εατεστλαηηΫθκ εαζυδδκ γα ̦λΫ̦εδ θα αθτδεατασταγεέ α̦σ Ϋθα ειεδδδεενηΫθκ σνθελΰεέκ 
ΰδα τβθ α̦κφνΰά εδθδτθκν.

 ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά εΪθ τκ εαζυδδκ λετηατκμ εέθαδ εατεστλαηηΫθκ ά εΪθ 
Ϋξεδ ̦Ϋσεδ ά Ϋξεδ εαταστλαφεέ ηε κ̦κδκθδά̦κτε τλσ̦κ ά δεθ ζεδτκνλΰεέ εαθκθδεΪ. Μβθ 
ε̦δσεενΪαετε τβ σνσεενά ησθκδ σαμ, εαγυμ αντσ η̦κλεέ θα ̦λκεαζΫσεδ βζεετλκ̦ζβιέα. 
ΜεταφΫλετε τβθ εατεστλαηηΫθβ σνσεενά στκ εατΪζζβζκ εΫθτλκ σΫλίδμ ΰδα ε̦δγευλβσβ ά 
ε̦δσεενά. Όζεμ κδ ε̦δσεενΫμ ε̦δτλΫ̦εταδ θα εετεζκτθταδ ησθκ α̦σ εικνσδκδκτβηΫθα 
σβηεέα σΫλίδμ. Οδ αεατΪζζβζεμ ε̦δσεενΫμ εθδΫξεταδ θα α̦κτεζΫσκνθ σκίαλά α̦εδζά ΰδα 
τκθ ξλάστβ.

 αΰΰέαετε τδμ εαντΫμ ε̦δφΪθεδεμ τβμ σνσεενάμ (̦σλτα, ε̦Ϊθπ ά εΪτπ τκέξκμ εαδ 
̦ζενλδεΪ τκδξυηατα). Υλβσδηκ̦κδάστε ̦λκστατεντδεΪ ΰΪθτδα σταθ αφαδλεέτε ά αΰΰέαετε 
τνξσθ εαντΪ ειαλτάηατα.

 εέθαδ α̦αλαέτβτκ θα ξλβσδηκ̦κδάσετε εαζυδδκ ̦ λκΫετασβμ, ξλβσδηκ̦κδάστε Ϋθα 
ηκθτΫζκ ηε ησθκ ̦εέλκ ΰεέπσβμ εαδ κθκηαστδεά Ϋθτασβ λετηατκμ τκνζΪξδστκθ  
εαζυδδα ̦ λκΫετασβμ ̦ κν δεθ ̦ ζβλκτθ αντά τβθ α̦αέτβσβ εθδΫξεταδ θα ν̦ελγεληαθγκτθ. 
Σκ εαζυδδκ ̦λΫ̦εδ θα τκ̦κγετβγεέ ηε τΫτκδκ τλσ̦κ υστε θα α̦κφετΰεταδ τκ τνξαέκ 
τλΪίβΰηα ά σεκθτΪοδηκ ̦ Ϊθπ τκν.

 εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ δεθ ̦ λΫ̦εδ θα ελΫηεταδ ̦ Ϊθπ α̦σ τβθ Ϊελβ τκν τλα̦εαδκτ ά 
θα αΰΰέαεδ αεστΫμ ε̦δφΪθεδεμ.

 τβθ ̦αλκξά ̦λσσγετβμ ̦λκστασέαμ, σνθδστΪταδ β εΰεατΪστασβ ηδαμ σνσεενάμ 
ν̦κζεδ̦σηεθκν λετηατκμ  βζεετλδεσ ετεζπηα ηε κθκηαστδεσ ̦ αλαηΫθκθ λετηα 
̦κν δεθ ν̦ελίαέθεδ τα  αντσ, ε̦δεκδθπθάστε ηε Ϋθαθ εδδδεσ βζεετλκζσΰκ.

 αφάθετε τκ τηάηα τκν εδθβτάλα τβμ σνσεενάμ θα ίλαξεέ.
 σνσεενά ̦ λΫ̦εδ θα τκ̦κγετεέταδ σε ε̦έ̦εδβ, αθγεετδεά στβ γεληκελασέα ε̦δφΪθεδα, 

ηαελδΪ α̦σ ετφζεετα νζδεΪ (εκνλτέθεμ, εκνλτέθεμ, τα̦ετσαλέεμ ε.ζ̦.). Γδα θα 
δδασφαζέσετε τβ σπστά ενεζκφκλέα τκν αΫλα, αφάστε τκνζΪξδστκθ  
ξυλκν σε εΪγε ̦ζενλΪ τβμ σνσεενάμ εαδ τκνζΪξδστκθ  α̦σ αντάθ. Μβθ 
εαζτ̦τετε τδμ κ̦Ϋμ αελδσηκτ τβμ σνσεενάμ, εαγυμ αντσ η̦κλεέ θα ̦λκεαζΫσεδ 
ν̦ελγΫληαθσβ εαδ αβηδΪ στκ ̦ λκρσθ.

 τβ σνσεενά σε ηδα δλκσελά, σταγελά, ε̦έ̦εδβ ε̦δφΪθεδα, ηαελδΪ α̦σ 
αεστΫμ σνσεενΫμ εκναέθαμ, σ̦πμ βζεετλδεά εκναέθα, εανστάλα αελέκν ε.ζ̦.



 τβ σνσεενά ηετΪ α̦σ εΪγε ξλάσβ.

ΜετΪ τκ οάσδηκ ά ̦ λδθ εαγαλέσετε τβ σνσεενά, α̦κσνθδΫστε τκ φδμ α̦σ τβθ ̦ λέαα εαδ 
αφάστε τβ θα ελνυσεδ. ΠελδηΫθετε αλεετσ εαδλσ εαγυμ β γεληαδθσηεθβ σνσεενά ελνυθεδ 
̦κζτ αλΰΪ.

 ξλβσδηκ̦κδεέτε ηεταζζδεΫμ ιτστλεμ ΰδα εαγαλδσησ. ΢̦ασηΫθα εκηηΪτδα στληατκμ 
η̦κλεέ θα Ϋλγκνθ σε ε̦αφά ηε βζεετλδεΪ ηΫλβ, ηε εέθδνθκ βζεετλκ̦ζβιέαμ.

 εικ̦ζδσησμ δεθ ̦ λκκλέαεταδ ΰδα ξλάσβ ηε ειπτελδεκτμ ξλκθκδδαεσ̦τεμ ά ιεξπλδστσ 
στστβηα τβζεξεδλδσηκτ.

 τκ̦κγετεέτε τβ σνσεενά εΪτπ α̦σ θτκνζΪ̦δα εκναέθαμ ζσΰπ γεληστβταμ εαδ 
ατηκτ.

 α̦κγβεετετε τέ̦κτα στβ σνσεενά εετσμ α̦σ αιεσκνΪλ ̦ κν τβμ αθάεκνθ.

 τβμ νοβζάμ γεληκελασέαμ, θα εέστε δδδαέτελα ̦λκσεετδεκέ σταθ αφαδλεέτε 
οβηΫθα τλσφδηα, αφαδλεέτε αεστσ ζέ̦κμ ά Ϊζζα αεστΪ νΰλΪ.

Μβθ αΰΰέαετε τδμ εαντΫμ ε̦δφΪθεδεμ τβμ σνσεενάμ

 εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ δεθ ̦λΫ̦εδ θα τκ̦κγετεέταδ ̦Ϊθπ α̦σ τβ σνσεενά εαδ δεθ 
̦λΫ̦εδ θα αΰΰέαεδ ά θα ίλέσεεταδ εκθτΪ σε εαντΫμ ε̦δφΪθεδεμ. Μβθ λνγηέαετε σνσεενΫμ 
εΪτπ α̦σ τβθ ̦ λέαα.

 ξλβσδηκ̦κδεέτε ε̦δγετδεΪ α̦κλλν̦αθτδεΪ σε ηκλφά ΰαζαετπηΪτπθ, ΰΪζαετκμ, 
̦Ϊστεμ ε.ζ̦. ΰδα τκθ εαγαλδσησ τκν ̦ελδίζάηατκμ, εαγυμ η̦κλεέ, ηεταιτ Ϊζζπθ, θα 
αφαδλΫσκνθ ̦ζβλκφκλδαεΪ ΰλαφδεΪ στηίκζα σ̦πμ ανΰαλδΫμ, σβηΪθσεδμ, 
̦λκεδδκ̦κδβτδεΫμ ̦ δθαεέδεμ ε.ζ̦

 τκ̦κγετεέτε ηελέδεμ ̦κν εαταζαηίΪθκνθ κζσεζβλκ τκθ σΰεκ τβμ στβ σνσεενά, 
εαγυμ αντσ η̦κλεέ θα ̦ λκεαζΫσεδ ̦ νλεαΰδΪ εαδ εαταστλκφά τκν ̦ λκρσθτκμ.

 ̦ ζΫθετε ηεταζζδεΪ ηΫλβ σε ̦ ζνθτάλδα ̦ δΪτπθ, ΰδατέ κδ ε̦δγετδεκέ ̦ αλΪΰκθτεμ ̦ κν 
ξλβσδηκ̦κδκτθταδ σε αντΫμ τδμ σνσεενΫμ ̦ λκεαζκτθ σεκτλκ ξλυηα στα ̦ λκαθαφελγΫθτα 
ηΫλβ. ειαλτάηατα. ΢νθδστΪταδ θα τα ̦ζΫθετε στκ ξΫλδ, ξλβσδηκ̦κδυθταμ ̦αλαδκσδαεΪ 
νΰλΪ ̦ δΪτπθ.

 θα α̦κφτΰετε τβθ ν̦ελγΫληαθσβ τβμ σνσεενάμ, ηβθ εαζτ̦τετε τβ σνσεενά.

 ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά ηε αθκδξτσ δκξεέκ.

 εζΫΰξκν ξλσθκν  εζΫΰξκν γεληκελασέαμ

Πλδθ ̦λυτα ίζΫ̦εδμ .
  1. Αφαδλυ κ σνσεενασέα, αντκεσζζβτα εαδ αιεσκνΪλ στδ εέθαδ ε̦έ κ ειπ α̦κ εαδ ηΫσα τκν β σνσεενά. 
2. ΔδεικδδεΪ ΚΑΘΑΡΗ κ σξΪλα ( 5) εαδ κ εατσαλσζα ( 8) ηε αεστσ θελσ ηε Ϋθα ζέΰκ ̦ζτσδηκ ̦δΪτπθ νΰλσ εαδ Ϋθα ηαζαεσ σφκνΰΰΪλδ 
ζκδ̦σθ  σεκν̦έαπ τκνμ ηε Ϋθα εαγαλσ , ηαζαεσ ̦αθέ . 
( ΚΪθπ δεθ ΚΑΘΑΡΗ κ σνσεενά ηε α̦κιεστδεσ ̦αθδΪ ά σφκνΰΰΪλδα ά ίζΫ̦εδμ  τλέοδηκ σεσθεμ σ̦πμ εαδ αντκέ εθδΫξεταδ ίζΪίβ κ 
ζεέκ , αθτδεκζζβτδεσ ε̦δφΪθεδα τκν κ οβθπ στα εαλίκνθα εαδ β εατσαλσζα) 
3. ΘΫσβ κ ετλδα ί κδά ( 7) ε̦έ Ϋθα σταγελσμ κλδασθτδα ε̦δφΪθεδα, σνθδΫστε κ εικνσέα εαζυδδκ (8) σε ΰεδπηΫθβ ̦λέαα , σετ κ 
γεληκελασέα kno b ( 2) ̦λκμ τβθ 20 0 ˚C εαδ κ ξλσθκμ kno b ( 1) ̦λκμ τβθ 10 ζε̦τΪ ̦λκμ τβθ αφαδλυ ελΰκστΪσδκ κσηΫμ α̦σ κ 

Πελδΰλαφά

 αΫλα
 συηα

 ζνξθέα τλκφκδκσέαμ  τλκφκδκσέαμ



σνσεενά . 
4. Οταθ β σνσεενά εέθαδ τεζεέπσε , α̦κσνθδΫστε κ εικνσέα εκλδσθδ (8) εαδ ε̦αθαζαηίΪθπ ίάηα 2 ̦λκμ τβθ ΚΑΘΑΡΗ τκ ̦Ϊζδ ηετΪ 
εέθαδ εθτεζυμ δλκσελσ.

ΚΪθπ δεθ ̦ζτσβ κ σξΪλα ( 5) εαδ β εατσαλσζα (8 ) ηΫσα κ ̦ζνθτάλδκ ̦δΪτπθ .

ΕΪθ κ ξλσθκμ ά β γεληκελασέα δεθ εέθαδ ε̦αλεάμ, η̦κλεέτε ̦Ϊθτα θα ̦λκσαλησσετε τβθ υλα ά τβ γεληκελασέα λνγηέακθταμ τκ 
εκνη̦έ ξλκθκδδαεσ̦τβ  τκ εκνη̦έ γεληκελασέαμ  ̦λκτδηάσεδμ ΰετσβμ σαμ.

Σκ̦κγετάστε τα εκηηΪτδα τκν φαΰβτκτ Ϋτσδ υστε κ αεστσμ αΫλαμ θα λΫεδ εζετγελα αθΪηεσΪ τκνμ.

Παραδείγματα : (Εθδεδετδεσμ ξλσθκμ εαδ γεληκελασέα ηαΰεδλΫηατκμ

΢νθδστΪταδ θα εζΫΰξετε τβθ εατΪστασβ τκν ν̦κστλυηατκμ τπθ τλκφέηπθ εαδ θα αθαεατετετε τα ̦ λκρσθτα τκνζΪξδστκθ ηέα φκλΪ εατΪ τβ 
ζεδτκνλΰέα !!ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η!! Σκ εσπτελδεσ τβμ σνσεενάμ εέθαδ ̦ κζτ αεστσ

ΣβΰαθβτΪ: ξλσθκμ  / γεληκελασέα
Φτελκτΰεμ εκτσ̦κνζκν: ξλσθκμ  / γεληκελασέα
ΦΪλδ: ξλσθκμ  / γεληκελασέα
Γαλέδεμ: ξλσθκμ  / γεληκελασέα

Υλβσδηκ̦κδυθταμ κ σνσεενά : 
1. ΚλΪτβηα κ ζαίά ( 6) Σλαίάιτε κ εατσαλσζα ( 8) ηααέ ηε κ σξΪλα ( 5) Ϋιπ τκν β ί κδέα ( 7) εαδ γΫσβ ε̦έ Ϋθα σταγελσμ ε̦δφΪθεδα . 
2. κ σξΪλα ( 5) η̦κλυ εέθαδ αφαδλΫγβεε α̦σ κ εατσαλσζα ( 8) 
3. ΘΫσβ κ ̦λκβΰκνηΫθπμ Ϋτκδηκμ ̦λκρσθτα ε̦έ κ σξΪλα ( 5) στκ κ ̦Ϊτκμ  τκν κ εατσαλσζα ( 8) . Ε̦εδτα εδσΪΰετε κ εατσαλσζα ( 8) 
σε β ετλδα ί πδέα ( 7) . Οταθ ̦ζάλπσβ β εατσαλσζα, εΪθε δεθ ν̦ελίαέθπ κ ΜΕΓΙ΢ΣΗ ε̦έ̦εδκ τκ̦κγετεέταδ ηΫσα . 
4. ΢νθδΫπ-σνπδεκηαδ κ εζεδστσ σνσεενά σε Ϋθα ΰεδπηΫθκμ εικνσέα ̦λέαα . 
5. Μδα φκλΪ ίκνζπηΫθκ σε , στλκφά κ ηετλυθ τβθ υλαθ kno b ( 1) ̦λκμ τβθ σεδλΪ κ ε̦δγνηβτσ ξλσθκμ . Υλάσβ κ kno b ( 2) ̦λκμ 
τβθ σεδλΪ κ ε̦δγνηβτσ γεληκελασέα . κ Ϋθδεδιβ δσξτκμ ( 3). φυτα γα αθΪοεδ. 
Σκ εέθαδ σνθδστΪταδ ̦λκμ τβθ Πλκσγάεβ σξετδεΪ ηε 3 ζε̦τΪ ̦λκμ τβθ κ τλκφά ̦αλασεενά ξλσθκμ , σνΰΰεθάμ ̦λκμ τβθ κ ε̦δγνηβτσ 
ξλσθκμ αθ β ηκθΪδα  εέθαδ οτξεταδ . 
6. A b eep ν̦κδβζυθεδ στδ κ σεδλΪ ξλσθκμ Ϋξεδ ̦Ϋλασε . Σλαίάιτε κ εατσαλσζα ( 8) Ϋιπ τκν β ετλδα ί κδέα ( 7) εαδ , ελατυθταμ κ 
ζαίά ( 6) , Ϊδεδα κ εατσαλσζα ( 8) τκν κ Ϋτκδηκμ ̦λκρσθτα . 
7. Οταθ Ϋξεδμ   ̦ε̦ελασηΫθκμ δκνζετκθταμ , σετ κ ηετλυθ τβθ υλαθ kno b ( 1) εαδ γεληκελασέα kno b ( 2) ̦λκμ τβθ τβ γΫσβ " 0 ". εαδ 
α̦κσνθδΫπ κ σνσεενά α̦σ κ δέετνκ . 
8. Πλκμ τβθ ̦ελατυ κ σνσεενά θπλέμ , στλκφά κ ηετλυθ τβθ υλαθ kno b ( 1) ̦λκμ τβθ τβ γΫσβ " 0 " .

΢νηίκνζΫμ

ΣΪσβ

 ηε Ϋθα νΰλσ εαδ ηετΪ στεΰθσ ̦ αθέ (ά ξαλτκ̦ετσΫτα

 ίνγέαετε τβ σνσεενά σε θελσ.

ΜΫΰδστβ δσξτμ
Οθκηαστδεά δσξτμ

Μ̦λδασζα: ξλσθκμ  / γεληκελασέα

ΣΕΥΝΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ

 τα ̦ δκ δτσεκζα ν̦κζεέηηατα ηε ζέΰκ ίλυσδηκ ζΪδδ εαδ ηετΪ α̦σ ζέΰα ζε̦τΪ αφαδλΫστε τα α̦αζΪ ηε ηδα ιτζδθβ σ̦Ϊτκνζα.

ΜΫΰδστβ ξπλβτδεστβτα

ΛκνεΪθδεα: ξλσθκμ  / γεληκελασέα

 τβ σνσεενά α̦σ τβθ ̦ λέαα εαδ αφάστε τβ σνσεενά θα ελνυσεδ ̦ λδθ τβθ εαγαλέσετε.

 εαγαλέαετε ηε αδξηβλΪ, ζεδαθτδεΪ ̦αθδΪ ά σφκνΰΰΪλδα εαδ ηβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε σεσθεμ εαγαλδσηκτ εαγυμ η̦κλεέ θα 
εαταστλΫοκνθ τβθ ζεέα, αθτδεκζζβτδεά ε̦έστλπσβ τκν εαζαγδκτ εαδ τβμ εατσαλσζαμ.

ΚΑΘΑΡΙ΢ΜΟ΢ ΣΗ΢ ΢Τ΢ΚΕΤΗ΢

φλκθτέακνηε τκ φνσδεσ  ̦ελδίΪζζκθ. Παλαεαζκτηε θα ̦ετΪτε τδμ σνσεενασέεμ α̦σ ξαλτσθδ στκθ εΪδκ αθαετεζπσβμ 
α̦κλλδηηΪτπθ ξαλτδκτ. Σδμ σαεκτζεμ α̦σ ̦κζναδγνζΫθδκ (ΡΕ), α̦κλλέοτε τδμ στκθ εΪδκ αθαετεζπσβμ ̦ζαστδευθ. Η 
φγαληΫθβ σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα α̦κλλέ̦τεταδ στκ εατΪζζβζκ σβηεέκ, ειαδτέαμ τπθ ε̦δεέθδνθπθ στκδξεέπθ ̦κν ̦ελδΫξεδ 
εαδ τα κ̦κέα η̦κλεέ θα α̦κτεζΫσκνθ α̦εδζά ΰδα τκ ̦ελδίΪζζκθ. Η βζεετλδεά σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα α̦κλλέ̦τεταδ ηε 
τΫτκδκ τλσ̦κ υστε θα ̦ελδκλδστεέ β ε̦αθαξλβσδηκ̦κέβσβ τβμ. ΕΪθ στβ σνσεενά ίλέσεκθταδ η̦αταλέεμ, αντΫμ ̦λΫ̦εδ 
θα αφαδλεγκτθ εαδ θα ̦εταξτκτθ σε ιεξπλδστσ εΪδκ.



: Држите уређај и његов кабл ван домашаја деце 
млађе од

ПАЖЉИВО ПРОЧИТАЈТЕ И ЗАЧУВАЈТЕ ЗА БУДУЋЕ РЕФЕРЕНЦЕ

: Не остављајте уређај укључен у утичницу без 
надзора.

дите посебно опрезни када користите уређај када су деца у 
близини. Деци не треба дозволити да се играју са уређајем. Не 
дозволите деци или особама које нису упознате са уређајем да га 
користе.

ОПШТИ УСЛОВИ БЕЗБЕДНОСТИ

 употребе уређаја, прочитајте упутство за употребу и следите 
упутства садржана у њему. Произвођач није одговоран за штету 
проузроковану употребом уређаја супротно његовој намени или 
неправилним радом.

 треба прикључити само на уземљену утичницу

 је само за кућну употребу. Немојте користити у било које 
друге сврхе које нису у складу са његовом наменом.

Да бисте повећали сигурност у раду, немојте истовремено повезивати 
више електричних уређаја на једно коло.

: Никада не померајте уређај када је укључен или 
када је врућ.

: Температура доступних површина уређаја за рад 
може бити висока када опрема ради.

: Увек извуците утикач из утичнице након употребе 
држећи утичницу руком. НЕ вуците кабл за напајање.

: Не користите уређај у близини запаљивих 
материјала.

ВАЖНА БЕЗБЕДНОСНА УПУТСТВА

: Ову опрему могу користити деца старија од а 
и особе са смањеним физичким, сензорним или менталним 
способностима, или особе које немају искуства или знања о опреми, 
ако су под надзором или су им дата упутства о томе како да користе 
опрему. упутства о безбедној употреби уређаја и свесни опасности 
које су повезане са његовом употребом. Деца не би требало да се 
играју са опремом. Чишћење и одржавање уређаја не би требало да 
обављају деца осим ако нису старија од  и ове активности се 
обављају под надзором.

: Не стављајте картон, папир, пластику или друге 
запаљиве или топљиве предмете у уређај.



 за напајање не сме да виси преко ивице стола или да 
додирује вруће површине.

 би се обезбедила додатна заштита, препоручљиво је да се у 
електрично коло угради заштитни уређај (РЦД) са називном 
резидуалном струјом која не прелази . У том смислу, обратите се 
специјалистичком електричару.

 проверавајте стање кабла за напајање. Ако је кабл за 
напајање оштећен, опрема се не сме користити. Оштећени кабл треба 
да замени специјализована радионица за поправку како би се избегла 
опасност.

 је неопходно да користите продужни кабл, користите модел са 
само иглом за уземљење и номиналном за струју од најмање . 
Продужни каблови који не испуњавају овај захтев могу се прегрејати. 
Кабл треба поставити тако да се избегне случајно повлачење или 
саплитање о њега.

 треба поставити на равну површину отпорну на 
температуру, даље од запаљивих материјала (завесе, завесе, тапете, 
итд Да бисте обезбедили правилну циркулацију ваздуха, оставите 
најмање  слободног простора са сваке стране уређаја и најмање

 изнад њега. Не покривајте вентилационе отворе на уређају, јер 
то може довести до прегревања и оштећења производа.

 дозволите да се моторни део уређаја покваси.

 додирујте вреле површине уређаја (врата, горњи или доњи зид 
и бочне зидове). Користите заштитне рукавице када уклањате или 
додирујете вруће компоненте.

 користити уређај ако је кабл за напајање оштећен или ако 
је пао или оштећен на било који начин или не ради нормално. Немојте 
сами поправљати уређај, јер то може довести до струјног удара. 
Однесите оштећени уређај у одговарајући сервисни центар на 
преглед или поправку. Све поправке смеју да обављају само 
овлашћени сервиси. Неправилно обављене поправке могу 
представљати озбиљну претњу за корисника.

 за напајање не сме да се поставља изнад уређаја и не сме да 
додирује или лежи близу врућих површина. Не постављајте уређаја 
испод електричне утичнице.

 урањајте кабл, утикач или цео уређај у воду или било коју другу 
течност. Не излажите уређај временским условима (киша, сунце, итд.) 
нити га користите у условима високе влажности (купатила, влажне 
кампове

 уређај на хладну, стабилну, равну површину, даље од 
врућих кухињских апарата као што су електрични шпорет, гасни 
горионик итд.



 стављајте делове који заузимају целу запремину у уређај, јер то 
може изазвати пожар и уништење производа.

 печења или пре чишћења апарата, извуците утикач из 
утичнице и оставите да се охлади. Сачекајте довољно дуго јер се 
загрејани уређај веома споро хлади.

 чишћење кућишта немојте користити агресивне детерџенте у 
облику емулзија, млека, паста и сл., јер они између осталог могу 
уклонити информативне графичке симболе као што су ваге, ознаке, 
знакови упозорења итд.

Опис

 тело

 перите металне делове у машинама за прање судова, јер 
агресивни агенси који се користе у овим уређајима изазивају 
затамњење горе наведених делова. делови. Препоручује се да их 
перете ручно, користећи традиционалне течности за прање судова.

 није намењена за управљање коришћењем екстерних 
тајмера или одвојеног система даљинског управљања.

 индикатора напајања  за напајање

пре него што прво у се 
Уклони тхе паковање, налепнице и Прибор то су на тхе споља и у оф уређај 
Темељно чист тхе решетка и тхе лонац са вруће вода са а мало прање посуђа течност и онда 

меки сунђер обрисати њих са а чист мекан тканина 
Урадите не чист тхе уређај са абразивна крпе или сунђери или у се рибање пудери као они може

оштећења тхе глатка нелепљива површине оф тхе роштиљ и лонац) 
Место тхе главни тело на а стабилан хоризонтална површина, спојити тхе снага кабл (8) у 

уземљену струјну утичницу сет тхе температура кно б ( до ˚Ц и тхе време кно б ( до минута
до уклонити фабрика мириси из тхе уређај 

Када уређај је завршено , у нплуг тхе снага гајтан и понављање Корак до чист то опет после 
потпуно је кул.

 користити уређај са отвореним контејнером.

 користити металне стругаче за чишћење. Поломљени 
комади жице могу доћи у контакт са електричним деловима, што 
представља опасност од струјног удара.

 стављајте уређај испод кухињских ормарића због топлоте и 
паре.

 уређај након сваке употребе.

 за контролу времена  за контролу температуре

 ваздуха

 високе температуре будите посебно опрезни када вадите 
печену храну, уклањате врућу масноћу или друге вруће течности.

             Не додирујте вруће површине уређаја

 складиштите ништа у уређај осим прибора који му припада.
 бисте избегли прегревање уређаја, немојте га покривати.



Користећи тхе уређај 
Холдинг тхе дршка повући тхе лонац заједно са тхе решетка оут оф тело и место на а

стабилан површина 
Тхе решетка моћи бити уклоњена из тхе лонац 
Место тхе претходно припремљен производи на тхе решетка ат дно оф тхе лонац Онда

уметнути тхе лонац у главно тело ( Када пуњење лонац уради не премашити тхе МАКС ниво
постављени у 

Повежите се тхе затворено уређај у а утемељено снага утичница 
Једном прикључен заузврат тхе тајмер кно б ( до комплет тхе жељени време Користите тхе кно б ( 
до комплет тхе жељени температура Тхе индикатор снаге светла ће светлети. 

То је препоручено до додати О томе минута до тхе храна припрема време релативно до тхе жељени
време ако јединица је охлађено 

А б ееп указује то тхе комплет време има положио Повуци тхе лонац оут оф главно тело ( и 
држећи тхе дршка празна тхе лонац оф тхе припремљен производи 

Када Имаш готов радни сет тхе тајмер кно б ( и температура кно б ( до позицију и прекинути 
везу тхе уређај из тхе мреже 

До прекинути тхе уређај рано окрет тхе тајмер кно б ( до позицију 

Урадите не опрати тхе решетка и лонац ( у тхе машина за прање судова 

Савети
Распоредите комаде хране тако да врели ваздух слободно струји између њих.

Ако време или температура нису довољни, увек можете подесити време или температуру 
подешавањем дугмета тајмера  дугмета за температуру  вашим жељама.

Називна снага

Пилећа крилца: време  / температура

Примери : (Индикативно време кувања и температура

ТЕХНИЧКИ ПОДАЦИ

емојте чистити оштрим, абразивним крпама или сунђерима нити користити прашкове за рибање јер 
они могу оштетити глатки, нелепљиви премаз корпе и лонца.

Максимална снага

ЧИШЋЕЊЕ УРЕЂАЈА

 урањајте уређај у воду.

Шкампи: време  / температура

 уређај из електричне утичнице и оставите да се охлади пре чишћења.

Одрезак: време  / температура

Капацитет мак

 који се теже уклањају премажите са мало јестивог уља и након неколико минута лагано 
уклоните дрвеном лопатицом.

 влажном, а затим сувом крпом (или папирним убрусом

Риба: време  / температура

Кобасице: време  / температура

Напон

Помфрит: време  / температура

Препоручљиво је проверити статус подлоге за храну и промешати производе најмање једном током 
рада !!УПОЗОРЕЊЕ!! Унутрашњост уређаја је веома врућа







Exempel 



Vi sköter om miljön. Överlämna förpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylensäckar (PE) 
slängs i avfallsbehållare för plast. Man bör lämna en gammal apparat till en riktig 
återvinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten kan orsaka fara till miljön. En 
elektrisk apparat bör lämnas för att minska förnyad användning av denna. Om apparaten 
innehåller batterier, bör man ta bort dem och lämna dem separat till återvinningscentraler.

LATVIEŠ



 



Dariet nē mazgāt uz režģis ( 5) un katlā ( 8 ) collā uz trauku mazgājamā mašīna .

Izmantojot uz ierīce : 
1. Turēšana uz rokturis ( 6) velciet uz pods ( 8) kopā ar uz režģis ( 5) ārā no ķermenis ( 7 )  un vieta ieslēgts a stabils virsma . 
2. The režģis ( 5) var būt noņemts no uz pods ( 8) 
3. Vieta uz iepriekš sagatavots produktiem ieslēgts uz režģis ( 5) plkst apakša   no uz pods ( 8) . Tad ievietot uz pods ( 8) iekšā 
galvenais korpuss ( 7 ) . Kad pildījums pods , dari nē pārsniegt uz MAX līmenī novietots iekšā . 
4. Savienot uz slēgts ierīci iekšā a iezemēts jauda izeja . 
5. Vienreiz pieslēgts pagriezienā   uz taimeris poga b ( 1) uz komplekts uz vēlamo laiks . Izmantot uz poga b ( 2) uz komplekts uz 
vēlamo temperatūra . The jaudas ( 3) indikators gaismas iedegsies . 
Tas ir ieteicams uz pievienot par 3 minūtes uz uz ēdiens sagatavošana laiks , relatīvs uz uz vēlamo laiks ja u nit  ir atdzesēts . 
6. A b eep norāda ka uz komplekts laiks ir pagājis . Pavelciet uz pods ( 8) ārā no galvenais korpuss ( 7 ) un , turot uz rokturis ( 6) , 
tukšs uz pods ( 8) no uz sagatavots produkti . 
7. Kad tev ir  pabeigts strādā , komplekts uz taimeris poga b ( 1) un temperatūra poga b ( 2) uz pozīcija " 0 " . un atvienot uz ierīci no 
uz elektrotīkls . 
8. Uz pārtraukt uz ierīci agri , savukārt uz taimeris poga b ( 1) uz pozīcija " 0 " . 

Pirms tam vispirms tu redzi . 
1. Noņemt uz iepakojums, uzlīmes un Piederumi ka ir ieslēgts uz ārpusē un iekšā no ierīce . 
2. Pamatīgi tīrs uz režģis ( 5) un uz pods ( 8) ar karsts ūdens ar a maz trauku mazgāšana šķidrums un tad mīkstu sūkli   noslaucīt 
viņiem ar a tīrs , mīksts audums . 
( Dari nē tīrs uz ierīci ar abrazīvs drānas vai sūkļi vai tu redzi beršana pulveri kā viņi var bojājumu uz gluda , nelipīga virsmas no uz 
grils un katls) 
3. Vieta uz galvenais korpuss ( 7 ) ieslēgts a stabils horizontāla virsma, savienot uz jauda vads (8) pie iezemētas strāvas 
kontaktligzdas , komplektā uz temperatūra poga b ( 2) uz 20 0 ˚C un uz laiks poga b ( 1) uz 10 minūtes uz noņemt rūpnīca smakas 
no uz ierīce . 
4. Kad ierīce ir  pabeigts , jūs pieslēdzat uz jauda aukla (8) un atkārtojiet solis 2 uz tīrs to atkal pēc tas ir pilnīgi forši.



!!BRĪDINĀJUMS!! Ierīces 
iekšpuse ir ļoti karsta

Piemēri 

Apkārtējās vides aizsardzība Kartona iepakojumu, lūdzu, nododiet otreizējai pārstrādei. Polietilēna maisiņus ( ) 
izmest plastmasas izstrādājumiem paredzētajos konteineros. Lietotās elektropreces nododiet attiecīgajos 
pieņemšanas punktos. Ierīcē  bīstamas sastāvdaļas, kas var izraisīt draudus apkārtējai videi. Elektr erīce 
jānodod tā, lai ierobežotu tās atkārtotu izmantošanu. Ja ierīcē atrodas baterijas, izņemiet tās un nododiet 
pieņemšanas punktā atsevišķi. Produktu neizmest sadzīves atkritumu konteinerā!

(AR)عربى��

شروط السلامة العامة

اقرأ بعنایة واحتفظ بھ للرجوع إلیھ في المستقبل
قبل استخدام الجھاز، اقرأ دلیل المستخدم واتبع التعلیمات الواردة فیھ الشركة المصنعة لیست

مسؤولة عن الأضرار الناجمة عن استخدام الجھاز بشكل مخالف للاستخدام المقصود منھ أو التشغیل
غیر السلیم.

الجھاز للاستخدام المنزلي فقط لا تستخدم لأیة أغراض أخرى لا تتفق مع الاستخدام المقصود.
یجب توصیل الجھاز فقط بمقبس مؤرض فولت ھرتز.

كن حذرا بشكل خاص عند استخدام الجھاز عندما یكون الأطفال بالقرب منك لا ینبغي ًالسماح
للأطفال باللعب بالجھاز لا تسمح للأطفال أو الأشخاص غیر المعتادین على الجھاز باستخدامھ.

تعلیمات أمنیة ھامة

لزیادة السلامة التشغیلیة، لا تقم بتوصیل أجھزة كھربائیة متعددة بدائرة واحدة في نفس الوقت.

تحذیرً لا تترك الجھاز موصولا بالمقبس دون مراقبة.

تحذیر یمكن استخدام ھذا الجھاز من قبل الأطفال الذین تزید أعمارھم عن سنوات والأشخاص
ذوي القدرات البدنیة أو الحسیة أو العقلیة المنخفضة، أو الأشخاص الذین یفتقرون إلى الخبرة أو

المعرفة بالمعدات، إذا تم الإشراف علیھم أو تلقوا تعلیمات حول كیفیة استخدامھا لاستخدام المعدات
تعلیمات حول الاستخدام الآمن للجھاز وعلى علم بالمخاطر المرتبطة باستخدامھ یجب ألا یلعب

الأطفال بالمعدات یجب ألا یقوم الأطفال بتنظیف الجھاز وصیانتھ إلا إذا تجاوزوا سن سنوات، ویتم
تنفیذ ھذه الأنشطة تحت إشراف.



تحذیر لا تستخدم الجھاز بالقرب من المواد القابلة للاشتعال.

یجب ألا یتدلى سلك الطاقة على حافة الطاولة أو یلمس الأسطح الساخنة.

لا تسمح للجزء الحركي من الجھاز بالتبلل.

تحذیر قد تكون درجة حرارة الأسطح التي یمكن الوصول إلیھا لجھاز التشغیل مرتفعة أثناء تشغیل
الجھاز.

یجب وضع الجھاز على سطح مستو ومقاوم للحرارة، بعیدًا عن المواد القابلة للاشتعال الستائر،
الستائر، ورق الحائط، إلخ لضمان دوران الھواء بشكل سلیم، اترك مساحة خالیة لا تقل عن سم
على كل جانب من الجھاز و سم فوقھ على الأقل لا تقم بتغطیة فتحات التھویة الخاصة بالجھاز،

لأن ذلك قد یتسبب في ارتفاع درجة حرارة الجھاز وتلف المنتج.
لا تلمس الأسطح الساخنة للجھاز الباب، الجدار العلوي أو السفلي، والجدران الجانبیة استخدم

القفازات الواقیة عند إزالة أو لمس أي مكونات ساخنة.

لا تضع أجزاء تشغل حجمھ بالكامل داخل الجھاز، لأن ذلك قد یتسبب في نشوب حریق وتدمیر
المنتج.

تحذیر لا تضع الورق المقوى أو الورق أو البلاستیك أو أي مواد أخرى قابلة للاشتعال أو
الانصھار في الجھاز.

تحذیر احتفظ بالجھاز وسلكھ بعیدًا عن متناول الأطفال الذین تقل أعمارھم عن سنوات.

تحذیرً لا تحرك الجھاز أبدًا عندما یكون قید التشغیل أو عندما یكون ساخنا.

تحذیر قم دائما بإزالة القابس من مقبس الطاقة بعد الاستخدام عن طریق الإمساك بالمقبس بیدك ًلا
تسحب سلك الطاقة.

لتوفیر حمایة إضافیة، ینصح بتركیب جھاز تیار متبقي في الدائرة الكھربائیة بتیار ُمتبقي
مقنن لا یتجاوز مللي أمبیر في ھذا الصدد، یرجى الاتصال بفني كھربائي متخصص.

إذاً كان من الضروري استخدام سلك تمدید، فاستخدم طرازا یحتوي فقط على دبوس تأریض
ومقدر لتیار لا یقل عن أمبیر قد ترتفع درجة حرارة أسلاك التمدید التي لا تستوفي ھذا ُالمطلب

یجب وضع الكابل بطریقة تمنع سحبھ أو التعثر بھ عن طریق الخطأ.

یجب عدم وضع سلك الطاقة فوق الجھاز ویجب عدم ملامستھ أو وضعھ بالقرب من الأسطح
الساخنة لا تقم بتعیین الأجھزة الموجودة تحت المقبس الكھربائي.

لا تغمر الكابل أو القابس أو الجھاز بأكملھ في الماء أو أي سائل آخر لا تعرض الجھاز للظروف
الجویة المطر والشمس وما إلى ذلك ولا تستخدمھ في ظروف الرطوبة العالیة الحمامات وبیوت

التخییم الرطبة
تحقق بشكل دوري من حالة سلك الطاقة في حالة تلف سلك الطاقة، یجب عدم استخدام الجھاز

یجب استبدال الكابل التالف بواسطة ورشة إصلاح متخصصة لتجنب المخاطر.
لاً تستخدم الجھاز إذا كان سلك الطاقة تالفا أو إذا تم سقوطھ أو تلفھ بأي شكل من الأشكال أو لا

یعمل بشكل طبیعي لا تقم بإصلاح الجھاز بنفسك، فقد یؤدي ذلك إلى حدوث صدمة كھربائیة خذ
الجھاز التالف إلى مركز الخدمة المناسب للفحص أو الإصلاح لا یجوز إجراء جمیع الإصلاحات إلا

من خلال نقاط الخدمة المعتمدة قد تشكل الإصلاحات التي تم إجراؤھا بشكل غیر صحیح تھدیدًا
خطیرا ًللمستخدم.

ضع الجھاز على سطح بارد وثابت ومستو، بعیدًا عن أدوات المطبخ الساخنة مثل ٍالموقد
الكھربائي وموقد الغاز وما إلى ذلك.

بعد الخبز أو قبل تنظیف الجھاز، افصل قابس الطاقة من المقبس واتركھ حتى یبرد یرجى
الانتظار لفترة كافیة حتى یبرد الجھاز الساخن ببطء شدید.



لا تضع الجھاز تحت خزائن المطبخ بسبب الحرارة والبخار.

لا تقم بتخزین أي شيء في الجھاز غیر الملحقات الخاصة بھ.
لا تستخدم الجھاز مع حاویة مفتوحة.

قم بتنظیف الجھاز بعد كل استخدام.
لا تستخدم المنظفات العدوانیة على شكل مستحلبات أو حلیب أو معاجین وما إلى ذلك لتنظیف

السكن، لأنھا قد تؤدي، من بین أمور أخرى، إلى إزالة الرموز الرسومیة الإعلامیة مثل المقاییس
والعلامات وعلامات التحذیر وما إلى ذلك.

لیس المقصود من الجھاز أن یتم تشغیلھ باستخدام مؤقتات خارجیة أو نظام تحكم عن بعد منفصل.

لا تغسل الأجزاء المعدنیة في غسالات الأطباق، لأن المواد العدوانیة المستخدمة في ھذه الأجھزة
تسبب تغمیق الأجزاء المذكورة أعلاه القطع یوصى بغسلھا یدویا باستخدام سوائل غسل ًالأطباق

التقلیدیة.

تلمسلا الأسطح الساخنة للجھاز

وصف
الحرارة فيدرجة مقبضالتحكم الوقت في مقبضالتحكم

الطاقة سلك الطاقة مصباحمؤشر
ابشر المقبض

وعاء الرئیسي الجسم
الھواء مخرج

لا تستخدم الكاشطات المعدنیة للتنظیف قد تتلامس قطع الأسلاك المكسورة مع الأجزاء
الكھربائیة، مما یشكل خطر التعرض لصدمة كھربائیة.

استخدام اول قبل
الجھازَ ل داخل و الخارج ال على نكون التي الذي مكملات و ملصقات والتغلیف, التعبئة ال یزیل  ِّ ُ

قماشً وناعم ة نظیفة أ مع ھم یمسح ناعم  ة اسفنجة ثم و سائل الأطباق غسل قلیل أ مع ماء حار مع وعاء ال و صر ال ینظف كاملا
والوعاء شوایة ال ل سطح لاصق وغیر ناعم ال ضرر یمكن ھم مثل مساحیق تجوب استعم ل او الإسفنج أو ملابس كاشط مع جھاز ال ینظف لا یفعل

ل ب كنو حرارة درجة ال المؤرض الطاقة بمقبس السلك بضبط قم قوة ال الاتصال ، أفقي سطح مستقر أ على الرئیسي الجسم ال مكان
جھاز ال من الروائح مصنع یزیل ل دقائق ل ب كنو وقت ال و مئویة درجة

تماما. رائع إنھ بعد أخرى مرة ھي ھو ینظف ل خطوة یكرر و الحبل قوة ال أنت ، انتھى ھ و الجھاز ًمتى

الأواني غسالة ال في وعاء و صر ال غسل لا یفعل

لتجنب ارتفاع درجة حرارة الجھاز، لا تقم بتغطیة الجھاز.

بسبب ارتفاع درجة الحرارة، كن حذرا بشكل خاص عند إزالة الأطعمة المخبوزة أو إزالة ًالدھون
الساخنة أو السوائل الساخنة الأخرى.

الجھاز ال استخدام
سطحً مستقر أ على مكان و ب الجسم ل خارج صر ال مع معا وعاء ال یحذب مقبض ال تحتجز
وعاء ال من إزالة یكون یستطیع صر ال

ً، الوعاء حشوة متى ب الرئیسي الجسم داخل وعاء ال إدراج ثم وعاء ال ل القا  ع في صر ال على منتجات معد سابقا ال ُمكان
داخل وضعت مستوى الأعلى ال عن یزید لا افعل
منفذَ قوة مؤرض أ داخل جھاز مغلق ال َیتصل

مؤشر ال حرارة درجة مرغوب ال تعیین ل ب كنو ال یستخدم وقت مرغوب ال تعیین ل ب كنو مؤقت ال بدور  ه موصول واحدة مرة
تضيء سوف أضواء الطاقة

تبرید یكون الوحد  ة لو وقت مرغوب ال ل نسبي ، الوقت تحضیر طعام ال ل دقائق عن یضیف ل مستحَسن یكون ھي َھو ُ
ال ل وعاء ال فارغ مقبض ال وعق  د الرئیسي الجسم ل خارج وعاء ال یحذب اجتاز لدیھ وقت تعیین ال التي الذي یشیر ی ب ب

منتجات مُعد
أنابیب ال من جھاز ال الاتصال قطع و الموقف ل ب كنو حرارة درجة و ب كنو مؤقت ال العم ل طقم انتھى لدی  ك متى

الموقف  ل ب كنو مؤقت ال بدوره ، مبكر وقت في جھاز ال إنھاء ل



مئویة درجة الحرارة درجة دقیقة الوقت السمك

التنظیف. قبل یبرد الجھازحتى واترك الطاقة مأخذ من الجھاز افصل
ورقیة منشفة أو جافة ثم قماشمبللة نظفبقطعة

بحریة.ّ بینھا الساخن الھواء یتدفق بحیث الطعام قطع رتب

خشبیة. ملعقة بلطفباستخدام بإزالتھا قم دقائق بضع وبعد القلیلمنزیتالطعام بإزالة الأكثرصعوبة بتنظیفالبقایا قم

حسب الحرارة درجة ومقبض المؤقت مقبض ضبط طریق عن الحرارة درجة أو الوقت ضبط دائما فیمكنك كافیین، الحرارة درجة أو الوقت یكن لم ًإذا
تفضیلاتك.

جدًا الجھازساخن الداخليمن الجزء تحذیر التشغیل أثناء الأقل على واحدة وتقلیبالمنتجاتمرة الطعام دعم بالتحققمنحالة یوصى

مئویة درجة الحرارة درجة دقیقة الوقت الجمبري

مئویة درجة الحرارة درجة دقیقة الوقت النقانق

الماء. في الجھاز تغمر لا

تقنیة معلومات

واط الاسمیة الطاقة

لتر القصوى السعة

مئویة درجة الحرارة درجة دقیقة الوقت لحم شریحة

والوعاء. للسلة اللاصقة غیر الناعمة بالطبقة الضرر تلحق قد التنظیفلأنھا مساحیق تستخدم أو إسفنجة أو كاشطة أو قماشحادة تنظفبقطعة لا

الإرشادیة الحرارة ودرجة الطھي وقت أمثلة 

نصائح

مئویة درجة الحرارة درجة دقیقة الوقت الدجاج أجنحة
مئویة درجة الحرارة درجة دقیقة الوقت المقلیة البطاطس

تنظیفالجھاز

ھرتز فولت الجھد

واط للطاقة الأقصى الحد

یرجى نقل عبوات الورق المقوى إلى نفایات الورق. اسكب أكیاس البولي إیثیلین في الحاویة البلاستیكیة
یجب إعادة الجھاز البالي إلى نقطة تخزین مناسبة لأنھ خطیر في الجھاز

قد تشكل المكونات تھدیداً للبیئة. یجب تسلیم الجھاز الكھربائي للحد
 فعلیك إخراجھا وإعطائھا إلى النقطة المخزنة بشكل منفصل.، إعادة استخدامھا واستخدامھا. إذا كان ھناك بطاریات في الجھاز

За да увеличите безопасността при работа, не свързвайте няколко 
електрически устройства към една верига едновременно.

 да използвате устройството, прочетете ръководството за 
потребителя и следвайте инструкциите, съдържащи се в него. 
Производителят не носи отговорност за щети, причинени от 
използване на устройството не по предназначение или неправилна 
експлоатация.

ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО И ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ

 трябва да се включва само към заземен контакт

 особено внимателни, когато използвате устройството, 
когато наблизо има деца. Не трябва да се позволява на деца да си 
играят с уреда. Не позволявайте на деца или лица, които не са 

ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

 е само за домашна употреба. Не използвайте за 
други цели, несъвместими с предназначението му.

ОБЩИ УСЛОВИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ



 проверявайте състоянието на захранващия кабел. 
Ако захранващият кабел е повреден, оборудването не трябва да се 
използва. Повреденият кабел трябва да се смени от специализиран 
сервиз, за да се избегне опасност.

 потапяйте кабела, щепсела или цялото устройство във вода 
или друга течност. Не излагайте устройството на атмосферни условия 
(дъжд, слънце и др.) и не го използвайте при условия с висока 
влажност (бани, влажни къмпинг къщи

 използвайте уреда, ако захранващият кабел е повреден или ако 
е изпуснат или повреден по някакъв начин или не работи нормално. 
Не ремонтирайте устройството сами, тъй като това може да доведе до 
токов удар. Занесете повреденото устройство в съответния сервизен 
център за проверка или ремонт. Всички ремонти могат да се 
извършват само от оторизирани сервизи. Неправилно извършените 

: Това оборудване може да се използва от деца 
на възраст над  и лица с намалени физически, сетивни или 
умствени способности, или хора без опит или познания за 
оборудването, ако са под надзор или са им дадени инструкции как да 
използвате оборудването. инструкции за безопасна употреба на 
устройството и са наясно с опасностите, свързани с употребата му. 
Децата не трябва да си играят с оборудването. Почистването и 
поддръжката на устройството не трябва да се извършват от деца, 
освен ако не са на възраст над  и тези дейности се извършват 
под наблюдение.

: Винаги изваждайте щепсела от контакта 
след употреба, като държите контакта с ръка. НЕ дърпайте 
захранващия кабел.

: Никога не местете уреда, когато е включен 
или когато е горещ.

запознати с уреда, да го използват.

: Дръжте уреда и неговия кабел далеч от 
обсега на деца под  възраст.

: Не оставяйте уреда включен в контакта без 
надзор.

: Не поставяйте картон, хартия, пластмаса 
или други запалими или стопими предмети в устройството.

: Не използвайте устройството в близост до 
запалими материали.

ЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Температурата на достъпните повърхности 
на работещо устройство може да е висока, когато оборудването 
работи.



ремонти могат да представляват сериозна заплаха за потребителя.
 устройството на хладна, стабилна, равна повърхност, 

далеч от горещи кухненски уреди като електрическа печка, газова 
горелка и др.

 е необходимо да използвате удължителен кабел, използвайте 
модел само със заземителен щифт и номинален за ток от поне

 кабели, които не отговарят на това изискване, могат 
да прегреят. Кабелът трябва да бъде поставен по такъв начин, че да се 
избегне случайно издърпване или спъване в него.

 докосвайте горещите повърхности на уреда (врата, горна или 
долна стена и странични стени). Използвайте защитни ръкавици, 
когато отстранявате или докосвате горещи компоненти.

 кабел не трябва да се поставя над устройството и 
не трябва да докосва или да лежи близо до горещи повърхности. Не 
задавайте устройства под електрическия контакт.

 поставяйте части, заемащи целия му обем в устройството, тъй 
като това може да причини пожар и разрушаване на продукта.

 позволявайте моторната част на уреда да се намокри.

 печене или преди почистване на уреда извадете щепсела от 
контакта и го оставете да изстине. Моля, изчакайте достатъчно дълго, 
тъй като нагрятото устройство се охлажда много бавно.

 трябва да се постави върху равна, устойчива на 
температура повърхност, далеч от запалими материали (пердета, 
завеси, тапети и др.). За да осигурите правилна циркулация на 
въздуха, оставете поне  свободно пространство от всяка страна 
на устройството и поне  над него. Не покривайте 
вентилационните отвори на устройството, тъй като това може да 
причини прегряване и повреда на продукта.

 кабел не трябва да виси над ръба на масата или да 
докосва горещи повърхности.

 осигуряване на допълнителна защита е препоръчително да се 
монтира устройство за остатъчен ток  електрическата верига с 
номинален остатъчен ток, който не надвишава  тази връзка, 
моля, свържете се със специалист електротехник.

 използвайте метални стъргалки за почистване. Счупени 
парчета проводник могат да влязат в контакт с електрически части, 

 устройството след всяка употреба.
 използвайте агресивни препарати под формата на емулсии, 

млека, пасти и др. за почистване на корпуса, тъй като те могат освен 
всичко друго да премахнат информативни графични символи като 
скали, маркировки, предупредителни знаци и др.



 високата температура бъдете особено внимателни, когато 
изваждате печена храна, отстранявате гореща мазнина или други 
горещи течности.

 лампа за захранване  кабел

 тяло

 мийте метални части в съдомиялни машини, тъй като 
агресивните препарати, използвани в тези уреди, причиняват 
потъмняване на горепосочените части. части. Препоръчително е да ги 
миете на ръка, като използвате традиционни препарати за миене на 
съдове.

              Не докосвайте горещите повърхности на устройството

което представлява риск от токов удар.

 поставяйте уреда под кухненски шкафове поради топлина и 
пара.

 не е предназначено да се управлява с външни 
таймери или отделна система за дистанционно управление.

 да избегнете прегряване на устройството, не го покривайте.

 използвайте уреда с отворен съд.

 съхранявайте нищо в устройството, освен принадлежностите, 
принадлежащи към него.

Описание
 за контрол на времето  за контрол на температурата

 за въздух

Преди първо се .
  1. Премахване на опаковка, стикери и аксесоари че са На на навън и вътре на устройството . 
2. Старателно чиста на решетка ( 5) и на гърне ( 8) с горещ вода с а малко миене на съдове течност и 
след това мека гъба  избършете тях с а чиста , мека плат . 
( Направи не чиста на устройство с абразив кърпи или гъби или ти се изтъркване прахове като те може 
щета на гладка , незалепваща повърхност на на скара и гърнето) 
3. място на основен орган ( 7 ) На а стабилен хоризонтална повърхност, свържете на мощност кабел (8) 
към заземен електрически контакт , комплект на температура копче б ( 2) да се 20 0 ˚C и на време копче 
б ( 1) да се 10 минути да се Премахване фабрика миризми от на устройство . 
4. Кога устройството е  готово , изключете на мощност шнур (8) и повторете стъпка 2 да се чиста то 
отново след напълно готин е .

Направи не мия на решетка ( 5) и гърнето ( 8 ) в на съдомиялна .

Използвайки на устройство : 
1. Задържане на дръжка ( 6) дръпнете на гърне ( 8) заедно с на решетка ( 5) навън на тялото ( 7 )  и място 
На а стабилен повърхност . 
2. The решетка ( 5) мога бъда отстранени от на гърне ( 8) 
3. място на преди това подготвени продукти На на решетка ( 5) при дъното   на на гърне ( 8) . Тогава 
вмъкнете на гърне ( 8) в основното тяло ( 7 ) . Кога пълнеж гърнето , направете не надхвърлям на МАКС 
ниво поставени вътре . 
4. Свържете се на затворен устройство в а заземен мощност изход . 
5. Веднъж запушен в , завой на таймер копче б ( 1) да се комплект на желан време . Използвайте на 
копче б ( 2) да се комплект на желан температура . The индикатор за захранване ( 3). светлини ще 



Съвети
Подредете парчетата храна така, че горещият въздух да преминава свободно между тях.

Ако времето или температурата не са достатъчни, винаги можете да регулирате времето или 
температурата, като регулирате копчето на таймера  копчето за температурата  вашите 
вкусови предпочитания.

светне. 
То е препоръчително да се добавете относно 3 минути да се на храна подготовка време , относително 
да се на желан време ако гнидата u  е охладен . 
6. Звуков сигнал  показва че на комплект време има премина . Издърпайте на гърне ( 8) навън на 
главното тяло ( 7 ) и , задържане на дръжка ( 6) , празна на гърне ( 8) на на подготвени продукти . 
7. Кога ти имаш  завършен работещ , комплект на таймер копче б ( 1) и температура копче б ( 2) да се 
позицията " 0 " . и прекъснете връзката на уред от на мрежа . 
8. Да се прекратявам на уред рано , завой на таймер копче б ( 1) да се позицията " 0 " . 

Колбаси: време  / температура

Скариди: време  / температура

 устройството от контакта и го оставете да изстине преди почистване.

Препоръчително е да проверите състоянието на подложката на храната и да разбъркате продуктите поне 
веднъж по време на работа !!ВНИМАНИЕ!! Вътрешността на устройството е много гореща

Пържола: време  / температура

 с влажна, след това суха кърпа (или хартиена кърпа

Номинална мощност

Примери : (Индикативно време и температура за готвене

Мощност Максимална

Напрежение

Пържени картофи: време  / температура

 по-трудните за премахване остатъци с малко олио и след няколко минути внимателно ги 
отстранете с дървена шпатула.

 почиствайте с остри, абразивни кърпи или гъби и не използвайте почистващи прахове, тъй като те 
могат да повредят гладкото, незалепващо покритие на кошницата и тенджерата.

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
Максимален капацитет

Риба: време  / температура

ПОЧИСТВАНЕ НА УСТРОЙСТВОТО

Пилешки крилца: време  / температура

 потапяйте устройството във вода.

За да защитите околната си среда: моля, отделете картонените кутии и найлоновите торбички и ги изхвърлете в 
съответните кошчета за отпадъци. Използваният уред трябва да бъде доставен до специалните пунктове за 
събиране, които могат да повлияят на околната среда. Не изхвърляйте този уред в обикновен кош за отпадъци.





 



             

�vv�l �vv�lc� s�n .
  1. Sil the qablaşdırma, stikerl�r v� aksesuarlar ki var haqqında the k�narda v� iç�ri of cihaz . 
2. H�rt�r�fli t�miz the ızgara ( 5) v� the qazan ( 8) il� isti su il� a az qabyuyan maye v� sonra yumşaq bir süng�r  silm�k onlar il� a t�miz , 
yumşaq parça . 
( Do yox t�miz the qurğu il� aşındırıcı bezl�r v� ya süng�rl�r ya s�n  t�mizl�m� tozlar kimi onlar bil�r ziyan the hamar , yapışmaz s�thi 
of the qril v� qazan) 
3. yer the �sas bölm� ( 7 ) haqqında a sabit üfüqi s�th, birl�şdirm�k the güc kabeli (8) torpaqlanmış elektrik rozetkasına , 
t�yin edin the temperatur kno b ( 2) üçün 20 0 ˚C v� the vaxt kno b ( 1) üçün 10 d�qiq� üçün çıxarın zavod qoxular -dan the qurğu . 
4. N� vaxt cihazdır   bitdi , u n plug the güc şnur (8) v� t�krarlamaq addım 2 üçün t�miz o yenid�n sonra tam s�rindir .

Nümun�l�r 

Et yox yumaq the ızgara ( 5) v� qazan ( 8 ) iç�ri the Qabyuyan maşın .

!!XƏBƏRDARLIQ!! Cihazın içi çox istidir

İstifad� the cihaz : 
1. Tutma the tutacaq ( 6) ç�km�k the qazan ( 8) birlikd� il� the ızgara ( 5) h�yata of b ody ( 7 ) v� yer haqqında a sabit s�thi . 
2. The ızgara ( 5) bacarmaq olmaq çıxarıldı -dan the qazan ( 8) 
3. yer the �vv�l hazırlanmışdır m�hsullar haqqında the ızgara ( 5) saat b ottom  of the qazan ( 8) . Sonra daxil edin the qazan ( 
8) daxil �sas bölm� ( 7 ) . N� vaxt doldurulması qazan , et yox aşmaq the MAX s�viyy� yerl�şdirilmiş iç�ri . 
4. Qoşun the Bağlı qurğu daxil a �saslı güc çıxış . 
5. Bir d�f� tıxandı öz növb�sind�  the taymer kno b ( 1) üçün t�yin edin the arzu olunan vaxt . istifad� edin the kno b ( 2) üçün t�yin edin 
the arzu olunan temperatur . The güc ( 3) göst�ricisi işıqlar işıqlanacaq . 
O edir tövsiy� üçün �lav� edin haqqında 3 d�qiq� üçün the yem�k hazırlıq zaman , nisbi üçün the arzu olunan vaxt �g�r u nit  edir 
soyudulmuş . 
6. A be eep göst�rir ki the t�yin edin vaxt var keçdi . ç�kin the qazan ( 8) h�yata of �sas bölm� ( 7 ) v� tutaraq  the tutacaq ( 6) , boş the 
qazan ( 8) of the hazırlanmışdır m�hsullar . 
7. N� vaxt sizd� var  bitdi işl�k , d�st the taymer kno b ( 1) v� temperatur kno b ( 2) üçün " 0 " mövqeyi  v� ayırın the cihaz -dan the 
elektrik . 
8. Kim� dayandırmaq the cihaz erk�n , dön the taymer kno b ( 1) üçün " 0 " mövqeyi . 



Ətraf mühiti qorumaq üçün: kartonları və plastik torbaları ayırın və müvafiq tullantı qablarına qoyun. 
İstifadə olunmuş cihaz ətraf mühitə təsir göstərə bilən xüsusi toplama məntəqələrinə çatdırılmalıdır. 
Bu cihazı adi zibilliyə atmayın.
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 е само за домашна употреба. Не користете за други цели 
што не се во согласност со неговата намена.

ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ ИНСТРУКЦИИ
ПРОЧИТАЈТЕ ВНИМАТЕЛНО И ЧУВАЈТЕ ЗА ИДНА РЕФЕРЕНЦА

ДУПРЕДУВАЊЕ: Оваа опрема може да ја користат деца над

 да го користите уредот, прочитајте го упатството за употреба 
и следете ги упатствата содржани во него. Производителот не е 
одговорен за штетата предизвикана од користење на уредот 
спротивно на неговата намена или неправилно работење.

За да ја зголемите безбедноста при работа, не поврзувајте повеќе 
електрични уреди на едно коло истовремено.

 треба да се приклучува само на заземјен штекер

 особено внимателни кога го користите уредот кога децата 
се во близина. На децата не треба да им се дозволува да си играат со 
апаратот. Не дозволувајте деца или лица кои не се запознаени со 
апаратот да го користат.

ОПШТИ БЕЗБЕДНОСНИ УСЛОВИ



 возраст и лица со намалени физички, сетилни или 
ментални способности или луѓе кои немаат искуство или знаење за 
опремата, доколку се под надзор или им се дадени упатства за тоа 
како за користење на опремата. инструкции за безбедно користење 
на уредот и се свесни за опасностите поврзани со неговата употреба. 
Децата не треба да си играат со опремата. Чистењето и 
одржувањето на уредот не треба да го вршат деца освен ако се 
постари од  и овие активности се вршат под надзор.

: Не оставајте го апаратот приклучен во 
штекер без надзор.

: Никогаш не го поместувајте апаратот кога е 
вклучен или кога е жежок.

 потопувајте го кабелот, приклучокот или целиот уред во вода 
или која било друга течност. Не го изложувајте уредот на временски 
услови (дожд, сонце, итн.) или не користете го во услови со висока 
влажност (бањи, влажни кампови

 го уредот на ладна, стабилна, рамна површина, 
подалеку од топли кујнски апарати како што се електричен шпорет, 

: Не ставајте картон, хартија, пластика или 
други запаливи или топливи предмети во уредот.

 проверувајте ја состојбата на кабелот за напојување. 
Ако кабелот за напојување е оштетен, опремата не смее да се 
користи. Оштетениот кабел треба да го замени специјализирана 
продавница за поправка за да се избегне опасност.

: Чувајте го апаратот и неговиот кабел 
подалеку од дофат на деца под  возраст.

: Не користете го уредот во близина на 
запаливи материјали.

: Температурата на пристапните површини на 
работниот уред може да биде висока кога работи опремата.

: Секогаш вадете го приклучокот од 
штекерот по употреба, држејќи го штекерот со раката. НЕ влечете го 
кабелот за напојување.

 користете го апаратот ако кабелот за напојување е оштетен 
или ако е паднат или оштетен на кој било начин или не работи 
нормално. Не поправајте го уредот сами, бидејќи тоа може да 
резултира со електричен удар. Однесете го оштетениот уред во 
соодветниот сервисен центар за проверка или поправка. Сите 
поправки смеат да ги вршат само овластени сервисни места. 
Неправилно извршените поправки може да претставуваат сериозна 
закана за корисникот.



 печењето или пред чистење на апаратот, исклучете го 
приклучокот за напојување од штекерот и оставете го да се излади. 
Ве молиме почекајте доволно долго бидејќи загреаниот уред многу 
бавно се лади.

 го уредот по секоја употреба.

 користете метални стругалки за чистење. Скршените парчиња 
жица може да дојдат во контакт со електрични делови, што 
претставува ризик од електричен удар.

 ставајте делови што го зафаќаат целиот негов волумен во 
уредот, бидејќи тоа може да предизвика пожар и уништување на 
производот.

 користете агресивни детергенти во форма на емулзии, млека, 
пасти итн. за чистење на куќиштето, бидејќи тие, меѓу другото, може 
да ги отстранат информативните графички симболи како што се ваги, 
ознаки, предупредувачки знаци итн.

горилник на гас итн.

 е неопходно да се користи продолжен кабел, користете модел 
со само игла за заземјување и номинална струја од најмалку . 
Продолжните кабли кои не го исполнуваат ова барање може да се 
прегреат. Кабелот треба да биде поставен на таков начин што ќе 
избегне случајно влечење или сопнување над него.

 треба да се постави на рамна површина отпорна на 
температура, подалеку од запаливи материјали (завеси, завеси, 
тапети и сл.). За да обезбедите правилна циркулација на воздухот, 
оставете најмалку  простор на секоја страна од 
уредот и најмалку  него. Не покривајте ги отворите за 
вентилација на уредот, бидејќи тоа може да предизвика прегревање 
и оштетување на производот.

 допирајте ги жешките површини на уредот (врата, горен или 
долен ѕид и странични ѕидови). Користете заштитни ракавици кога 
отстранувате или допирате какви било жешки компоненти.

 да се обезбеди дополнителна заштита, препорачливо е да се 
инсталира уред за преостаната струја  електричното коло со 
номинална преостаната струја не поголема од  овој поглед, 
ве молиме контактирајте со специјалист електричар.

 за напојување не смее да се поставува над уредот и не 
треба да се допира или да лежи во близина на жешки површини. Не 
поставувајте уреди под електричниот штекер.

 дозволувајте моторниот дел од уредот да се навлажни.

 за напојување не смее да виси над работ на масата или 
да допира жешки површини.



 чувајте ништо во уредот освен додатоците што му припаѓаат.

              Не допирајте ги жешките површини на уредот

 ставајте го апаратот под кујнските кабинети поради топлина и 
пареа.

 да избегнете прегревање на уредот, не покривајте го уредот.

 не е наменета да се ракува со помош на надворешни 
тајмери или посебен систем за далечинско управување.

 високата температура, бидете особено внимателни кога 
ја отстранувате печената храна, ја отстранувате топлата маснотија 
или другите топли течности.

 мијте ги металните делови во машини за миење садови, 
бидејќи агресивните средства што се користат во овие уреди 
предизвикуваат затемнување на горенаведените делови. Делови. 
Се препорачува да се мијат рачно, со користење на традиционални 
течности за миење садови.

 користете го уредот со отворен контејнер.

Користење на на уред : 
1. Држење на рачка ( 6) повлечете на тенџере ( 8) заедно со на решетка ( 5) надвор на б оди ( 7 ) и место 
на а стабилно површина . 
2. На решетка ( 5) може биди отстранети од на тенџере ( 8) 
3. Место на претходно подготвени производи на на решетка ( 5) на на дното  на на тенџере ( 8) . Потоа 
вметнете на тенџере ( 8) во главната б оди ( 7) . Кога полнење тенџерето , направи не надмине на 
МАКС ниво поставени внатре . 
4. Поврзете се на затворена уред во а втемелени моќ штекер . 
5. Еднаш приклучен во , пак на тајмер kno b ( 1) до сет на посакуван време . Користете на kno b ( 2) до сет 
на посакуван температура . На индикатор за моќност ( 3). светла ќе светне. 
Тоа е препорачано до додадете за 3 минути до на храна подготовка време , роднина до на посакуван 
време ако у гнида  е изладен . 
6. А б еп укажува тоа на сет време има помина . Повлечете на тенџере ( 8) надвор на главната б оди ( 

 светло за напојување  за напојување

 за воздух

Опис
 за контрола на времето  за контрола на температурата

 тело

Дали не мие на решетка ( 5) и тенџерето ( 8 ) во на машина за миење садови .

Пред прво гледаш .
  1. Отстрани на пакување, налепници и додатоци тоа се на на надвор и внатре на уредот . 
2. Темелно чисти на решетка ( 5) и на тенџере ( 8) со жешко вода со а малку миење садови течност и 
тогаш мек сунѓер   избришете нив со а чиста , мека крпа . 
( Прави не чисти на уред со абразивни ткаенини или сунѓери или гледаш  чистење прашоци како тие 
може оштетување на мазна , нелеплива површина на на скара и тенџерето) 
3. Место на главен б оди ( 7) на а стабилно хоризонтална површина, поврзете на моќ кабелот (8) во 
заземјен штекер , поставете на температура kno b ( 2) до 20 0 ˚C и на време kno b ( 1) до 10 минути до 
отстрани фабрика мириси од на уред . 
4. Кога уредот е  завршено , приклучете го на моќ кабел (8) и повторете чекор 2 до чисти тоа повторно 
после тоа е сосема кул.



7) и , држење на рачка ( 6) , празна на тенџере ( 8) на на подготвени производи . 
7. Кога имаш   заврши работен , сет на тајмер kno b ( 1) и температура kno b ( 2) до позицијата „ 0 “ . и 
исклучете се на апаратот од на мрежа . 
8. До прекине на апаратот рано , пресврт на тајмер kno b ( 1) до позицијата „ 0 “ . 

Ако времето или температурата не се доволни, секогаш можете да ги прилагодите времето или 
температурата со прилагодување на копчето за тајмер  копчето за температура  
вашите преференции за вкус.

Примери : (Индикативно време и температура за готвење

Совети
Наредете ги парчињата храна така што топлиот воздух слободно да тече меѓу нив.

Се препорачува да се провери со статусот на подлогата на храната и да се промешуваат производите 
барем еднаш за време на работата !!ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ!! Внатрешноста на уредот е многу жешка

Ракчиња: време  / температура
Стек: време  / температура
Колбаси: време  / температура

Пилешки крилца: време  / температура
Помфрит: време  / температура

Риба: време  / температура

ЧИСТЕЊЕ НА УРЕДОТ
 го уредот од штекерот и оставете го уредот да се олади пред да го чистите.
 со влажна, а потоа сува крпа (или хартиена крпа

ТЕХНИЧКИ ПОДАТОЦИ

Номинална моќност
Максимална моќност

 го потопувајте уредот во вода.

Максимален капацитет
Напон

 кои се потешко се отстрануваат со четка со малку масло за јадење и по неколку минути 
нежно отстранете ги со дрвена шпатула.

 чистете со остри, абразивни крпи или сунѓери и не користете прашок за чистење бидејќи тие може 
да ја оштетат мазната, нелеплива обвивка на корпата и тенџерето.

Се грижиме за природната средина. Картонските паковки молиме да се наменат за рециклирање. 
Полиетиленовите кеси (PE) да се фрлат во контењер за пластика. Искористениот уред треба да се предаде во 
соодветниот складирачки пункт, бидејќи небезбедните состојки кои се наоѓаат во уредот можат да бидат 
загрозување за средината. Електричниот уред треба да се предаде на начин кој ќе оневозможи негова 
повторна употреба и искористување. Доколку во уредот има батерии, треба да се извадат и посебно да се 
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ПРОЧИТАЙТЕ ВНИМАТЕЛЬНО И СОХРАНИТЕ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО 
СПРАВКИ

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
ОБЩИЕ УСЛОВИЯ БЕЗОПАСНОСТИ

 использованием устройства прочтите руководство 
пользователя и следуйте содержащимся в нем инструкциям. 
Производитель не несет ответственности за ущерб, возникший в 
результате использования устройства не по назначению или 

(RU) РУССКИЙ(RU) РУССКИЙ



: Температура доступных поверхностей работающего 
устройства может быть высокой во время работы оборудования.

: Не кладите в устройство картон, бумагу, пластик или 
другие легковоспламеняющиеся или плавкие предметы.

:  Н е  и с п ол ь зу й те  ус т р о й с т во  ря д о м  с 
легковоспламеняющимися материалами.

 проверяйте состояние шнура питания. Если шнур 

 предназначено только для домашнего использования. 
Не используйте для каких-либо других целей, несовместимых с его 
предполагаемым использованием.

: Храните прибор и его шнур в недоступном для детей 
младше  месте.

: Не оставляйте включенный в розетку прибор без 
присмотра.

неправильной эксплуатации.

Для повышения эксплуатационной безопасности не подключайте 
одновременно несколько электрических устройств к одной цепи.

 особенно осторожны при использовании устройства, когда 
рядом находятся дети. Детям не разрешается играть с прибором. Не 
позволяйте детям или лицам, незнакомым с прибором, использовать 
его.

: Данное оборудование могут использовать дети 
старше  и лица с ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями, а также люди, которым не хватает 
опыта или знаний об оборудовании, если они находятся под 
присмотром или получили инструкции о том, как использовать 
оборудование. инструкции по безопасному использованию 
устройства и осознают опасности, связанные с его использованием. 
Детям не следует играть с оборудованием. Очистка и техническое 
обслуживание устройства не должны выполняться детьми, если они 
не старше  и эти действия выполняются под присмотром.

: Всегда вынимайте вилку из розетки после 
использования, держа розетку рукой. НЕ тяните за шнур питания.

 следует подключать только к заземленной розетке

 погружайте кабель, вилку или все устройство в воду или любую 
другую жидкость. Не подвергайте устройство воздействию погодных 
условий (дождь, солнце и т. д.) и не используйте его в условиях 
повышенной влажности (ванные комнаты, сырые кемпинги

: Никогда не перемещайте включенный или горячий 
прибор.



 устройство на прохладную, устойчивую, ровную 
поверхность вдали от горячих кухонных приборов, таких как 
электрическая плита, газовая горелка и т. д.

 необходимости использования удлинителя используйте 
модель, имеющую только заземляющий штырь и рассчитанную на ток 
не менее . Удлинители, не соответствующие этому требованию, 
могут перегреваться. Кабель следует прокладывать таким образом, 
чтобы исключить случайное натягивание или спотыкание о него.

 используйте прибор, если шнур питания поврежден, если он 
падал, был поврежден каким-либо образом или не работает 
нормально. Не ремонтируйте устройство самостоятельно, так как это 
может привести к поражению электрическим током. Отнесите 
поврежденное устройство в соответствующий сервисный центр для 
проверки или ремонта. Любой ремонт может выполняться только в 
авторизованных сервисных центрах. Неправильно выполненный 
ремонт может представлять серьезную угрозу для пользователя.

питания поврежден, оборудование нельзя использовать. Во 
избежание опасности поврежденный кабель следует заменить в 
специализированной ремонтной мастерской.

 допускайте намокания моторной части устройства.

 питания не должен располагаться над устройством, а также 
не должен касаться или находиться рядом с горячими поверхностями. 
Не устанавливать устройства под электрической розеткой.

 питания не должен свисать с края стола или касаться 
горячих поверхностей.

 прикасайтесь к горячим поверхностям устройства (дверце, 
верхней или нижней стенке, боковым стенкам). Используйте 
защитные перчатки при снятии или прикосновении к горячим 
компонентам.

 помещайте в прибор порции, занимающие весь его объем, так 

 следует размещать на ровной, термостойкой 
поверхности, вдали от легковоспламеняющихся материалов (штор, 
портьер, обоев и т. д.). Чтобы обеспечить правильную циркуляцию 
воздуха, оставьте не менее  свободного пространства с каждой 
стороны устройства и не менее  над ним. Не закрывайте 
вентиляционные отверстия устройства, так как это может привести к 
перегреву и повреждению изделия.

 обеспечения дополнительной защиты в электрической цепи 
целесообразно устанавливать устройство защитного отключения 
(УЗО) с номинальным током утечки не более . В связи с этим 
обратитесь к специалисту-электрику.



 высокой температуры будьте особенно осторожны при 
извлечении запеченной пищи, горячего жира или других горячих 
жидкостей.

 мойте металлические детали в посудомоечных машинах, так 
как агрессивные вещества, используемые в этих устройствах, 
вызывают потемнение вышеуказанных деталей. части. Мыть их 
рекомендуется вручную, используя традиционные средства для 
мытья посуды.

 используйте для чистки металлические скребки. Обломанные 
куски провода могут соприкасаться с электрическими деталями, 
создавая риск поражения электрическим током.

 не предназначено для управления с помощью 
внешних таймеров или отдельной системы дистанционного 
управления.

 используйте прибор с открытой тарой

До сначала ты видишь . 
1. Удалять тот упаковка, наклейки и аксессуары что являются на тот снаружи и внутри из Устройство . 
2. Тщательно чистый тот решетка ( 5) и тот горшок ( 8) с горячий вода с а маленький мытье посуды 
жидкость и мягкая губка , затем  вытирать их с а чистый , мягкий ткань . 
( Делать нет чистый тот устройство с абразивный ткани или губки или ты видишь чистка порошки как 
они может повреждать тот гладкий , антипригарный поверхность из тот гриль и горшок) 
3. Место тот основной корпус ( 7 ) на а стабильный горизонтальная поверхность, соединить тот власть 

Описание

 питания  питания

 часть

 избежание перегрева устройства не накрывайте его.
 храните в устройстве ничего, кроме принадлежащих ему 

аксессуаров.

 размещайте прибор под кухонными шкафами из-за 
воздействия тепла и пара.

                   Не прикасайтесь к горячим поверхностям устройства.

 регулировки времени  регулировки температуры

 отверстие

 устройство после каждого использования.
 используйте для чистки корпуса агрессивные моющие средства 

в виде эмульсий, молочков, паст и т.п., так как они могут, помимо 
прочего, удалить информативные графические символы, такие как 
шкалы, маркировки, предупреждающие знаки и т.п.

как это может привести к возгоранию и разрушению изделия.
 выпечки или перед чисткой прибора выньте вилку из розетки 

и дайте ему остыть Пожалуйста, подождите достаточно долго, так как 
нагретое устройство остывает очень медленно.



Делать нет стирать тот решетка ( 5) и горшок ( 8 ) в тот посудомоечная машина .

шнур (8) к заземленной розетке , установите тот температура ручка б ( 2) к 20 0 ˚С и тот время ручка б ( 
1) к 10 минуты к удалять фабрика запахи от тот устройство . 
4. Когда устройство   закончил , выключай тот власть шнур (8) и повторить шаг 2 к чистый это снова после 
это совершенно круто.

С использованием тот устройство : 
1. Держа тот ручка ( 6) тянуть тот горшок ( 8) вместе с тот решетка ( 5) вне из тело ( 7 )  и место на а 
стабильный поверхность . 
2.  решетка ( 5) может быть удаленный от тот горшок ( 8) 
3. Место тот ранее готовый продукты на тот решетка ( 5) в дно   из тот горшок ( 8) . Затем вставлять тот 
горшок ( 8) в основной корпус ( 7 ) . Когда наполнение горшок , сделай нет превосходить тот МАКС 
уровень размещен внутри . 
4. Соединять тот закрыто устройство в а заземленный власть выход . 
5. Один раз подключен по очереди  тот таймер ручка б ( 1) к набор тот желанный время . Использовать 
тот ручка б ( 2) к набор тот желанный температура . индикатор питания ( 3) огни загорится . 
Это является рекомендуемые к добавлять о 3 минуты к тот еда подготовка время , относительное к тот 
желанный время если Единица   является охлажденный . 
6. Звуковой сигнал  указывает что тот набор время имеет прошедший . Тянуть тот горшок ( 8) вне из 
основная часть ( 7 ) и , держа тот ручка ( 6) , пустая тот горшок ( 8) из тот готовый продукты . 
7. Когда у вас есть законченный работает , поставил тот таймер ручка б ( 1) и температура ручка б ( 2) к 
положение « 0 »  и Отключить тот прибор от тот сеть . 
8. К прекратить тот прибор рано , очередь тот таймер ручка б ( 1) к положение « 0 » . 

Советы
Разложите кусочки продуктов так, чтобы горячий воздух свободно проходил между ними.

Если времени или температуры недостаточно, вы всегда можете отрегулировать время или 
температуру, отрегулировав ручку таймера  ручку температуры  соответствии со своими 
вкусовыми предпочтениями.

Рекомендуется проверять состояние пищевой основы и перемешивать продукты хотя бы один раз во 
время работы !!ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!! Внутренняя часть устройства очень горячая

 трудноудаляемые остатки небольшим количеством пищевого масла и через несколько минут 
аккуратно удалите их деревянной лопаткой.

Креветки: время  / температура

Макс. емкость

 погружайте устройство в воду.

 влажной, а затем сухой тканью (или бумажным полотенцем

Рыба: время  / температура

Номинальная мощность

Стейк: время  / температура
Колбаски: время  / температура

Картошка фри: время  / температура

 чистите острыми абразивными тряпками или губками и не используйте чистящие порошки, 
поскольку они могут повредить гладкое антипригарное покрытие корзины и кастрюли.

Максимальная мощность

Напряжение

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

. Отключите устройство от розетки и дайте ему остыть перед чисткой.

Примеры : (Ориентировочное время и температура приготовления

ОЧИСТКА УСТРОЙСТВА

Куриные крылышки: время  / температура

Заботясь об окружающей среде.. Упаковку из картона передайте,пожалуйста, на макулатуру. Полиэтиленовые мешки (РЕ) 
выкидать в резервуар для пластмассы Изношенное устройство надо передать в соответствующую точку хранения, так как 
находящиесяв устройствеопасные составляющие могут являться угрозой для окружающей среды. Электрическое устройство надо 
передать таким образом, чтобы ограничить его повторное употребление и использование. Если в устройстве находятся батареи  
их надо вытянуть и передать в точку хранения отдельно. Устройство не выкидать в резервуар для коммунальных отходов!
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ЗАГАЛЬНІ УМОВИ БЕЗПЕКИ
ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З БЕЗПЕКИ
ПРОЧИТАЙТЕ УВАЖНО ТА ЗБЕРІГАЙТЕ ДЛЯ ДОВІДКУ В 
МАЙБУТНЬОМУ

 використанням пристрою прочитайте посібник користувача 
та дотримуйтеся вказівок, що містяться в ньому. Виробник не несе 
відповідальності за шкоду, спричинену використанням пристрою не за 
призначенням або неналежною експлуатацією.

Щоб підвищити безпеку експлуатації, не підключайте кілька 
електричних пристроїв до одного ланцюга одночасно.

 

 слід підключати лише до заземленої розетки

 особливо обережні, користуючись пристроєм, коли поруч 
знаходяться діти. Не дозволяйте дітям гратися з пристроєм. Не 
дозволяйте дітям або особам, які не знайомі з приладом, 
користуватися ним.

: Це обладнання можуть використовувати діти 
старше  та особи з обмеженими фізичними, сенсорними чи 
розумовими здібностями, або люди, які не мають досвіду чи знань про 
обладнання, якщо вони перебувають під наглядом або отримали 
інструкції щодо того, як використовувати обладнання. інструкції щодо 
безпечного використання пристрою та усвідомлюють небезпеку, 
пов язану з його використанням. Діти не повинні гратися з 
обладнанням. Очищення та обслуговування пристрою не повинні 
виконувати діти, якщо вони не старші , і ці дії виконуються під 
наглядом.

 лише для домашнього використання. Не використовуйте 
для будь-яких інших цілей, несумісних з його призначенням.



: Не залишайте прилад без нагляду підключеним 
до розетки.

: Ніколи не пересувайте прилад, коли він 
увімкнений або коли він гарячий.

: Температура доступних поверхонь робочого 
пристрою може бути високою під час роботи обладнання.

: Зберігайте прилад та його шнур у недоступному 
для дітей віком до  місці.

: після використання завжди виймайте вилку з 
розетки, тримаючи розетку рукою. НЕ тягніть за шнур живлення.

: Не використовуйте пристрій поблизу 
легкозаймистих матеріалів.

: не кладіть у пристрій картон, папір, пластик або 
інші легкозаймисті або легкоплавкі предмети.

 необхідно використовувати подовжувач, використовуйте 
модель із лише заземлюючим контактом і розраховану на струм не 

 використовуйте прилад, якщо шнур живлення пошкоджений, 
якщо він упав чи пошкоджений будь-яким чином або не працює 
належним чином. Не ремонтуйте пристрій самостійно, оскільки це 
може призвести до ураження електричним струмом. Віднесіть 
пошкоджений пристрій до відповідного сервісного центру для 
перевірки або ремонту. Усі ремонти можуть виконуватися лише 
авторизованими сервісними центрами. Неправильно виконаний 
ремонт може становити серйозну загрозу для користувача.

 перевіряйте стан шнура живлення. Якщо шнур 
живлення пошкоджено, обладнання не можна використовувати. Щоб 
уникнути небезпеки, пошкоджений кабель має бути замінений у 
спеціалізованій ремонтній майстерні.

 живлення не повинен звисати з краю столу або торкатися 
гарячих поверхонь.

 пристрій на прохолодній, стійкій, рівній поверхні, подалі 
від гарячих кухонних приладів, таких як електрична плита, газовий 
пальник тощо.

 забезпечення додаткового захисту в електричному ланцюзі 
доцільно встановити пристрій захисного відключення (УЗО) з 
номінальним залишковим струмом, що не перевищує . З цього 
приводу зверніться до спеціаліста-електрика.

 занурюйте кабель, вилку або весь пристрій у воду чи будь-яку 
іншу рідину. Не піддавайте пристрій впливу погодних умов (дощ, сонце 
тощо) і не використовуйте його в умовах високої вологості (ванні 
кімнати, вологі будиночки



 мийте металеві частини в посудомийних машинах, тому що 
агресивні засоби, які використовуються в цих пристроях, викликають 
потемніння вищезгаданих частин. частин. Рекомендується мити їх 
вручну, використовуючи традиційні засоби для миття посуду.

 уникнути перегріву пристрою, не накривайте його.

менше . Подовжувачі, які не відповідають цій вимозі, можуть 
перегріватися. Кабель слід розташовувати таким чином, щоб уникнути 
його випадкового потягнення або спотикання.

е зберігайте в пристрої нічого, крім аксесуарів, що належать до 
нього.

 пристрій після кожного використання.

 використовуйте для чищення металеві скребки. Зламані шматки 
дроту можуть стикатися з електричними частинами, створюючи ризик 
ураження електричним струмом.

 розміщуйте прилад під кухонними шафами через спеку та пару.

 торкайтеся гарячих поверхонь пристрою (дверцята, верхня або 
нижня стінка, бічні стінки). Виймаючи гарячі компоненти або 
торкаючись їх, використовуйте захисні рукавички.

 кладіть у прилад порції, що займають весь його об'єм, це може 
призвести до займання та руйнування продукту.

 випікання або перед чищенням приладу вийміть вилку з 
розетки та дайте йому охолонути. Зачекайте достатньо довго, оскільки 
нагрітий пристрій остигає дуже повільно.

 використовуйте для чищення корпусу агресивні мийні засоби у 
вигляді емульсій, молочків, паст тощо, оскільки вони, крім іншого, 
можуть видалити інформативні графічні символи, такі як шкали, 
маркування, попереджувальні знаки тощо.

 не призначене для роботи за допомогою зовнішніх 
таймерів або окремої системи дистанційного керування.

 живлення не можна розміщувати над пристроєм і не повинен 
торкатися гарячих поверхонь або лежати поблизу них. Не 
встановлюйте пристрої під електричну розетку.

 слід розміщувати на рівній, термостійкій поверхні, подалі 
від легкозаймистих матеріалів (штор, фіранок, шпалер тощо). Щоб 
забезпечити належну циркуляцію повітря, залиште принаймні  
вільного простору з кожного боку пристрою та не менше  над ним. 
Не закривайте вентиляційні отвори пристрою, оскільки це може 
призвести до перегріву та пошкодження виробу.

 високу температуру будьте особливо обережні, коли 
виймаєте запечену їжу, видаляєте гарячий жир або інші гарячі рідини.

 допускайте намокання моторної частини пристрою.



 живлення  живлення

             Не торкайтеся гарячих поверхонь пристрою

 використовуйте пристрій з відкритою ємністю.

 корпус

опис
 регулювання часу  регулювання температури

Використання в пристрій : 
1. Холдинг в ручка ( 6) тягнути в горщик ( 8) разом з в решітка ( 5) поза з боді ( 7 )  і місце на a стабільний 
поверхня . 
2. The решітка ( 5) може бути видалено від в горщик ( 8) 
3. Місце в раніше підготовлений продуктів на в решітка ( 5) в знизу   з в горщик ( 8) . Потім вставка в горщик ( 
8) в головний орган ( 7 ) . Коли начинка горщик , робити ні перевищувати в МАКС рівень розміщені 
всередині . 
4. Підключитися в ЗАЧИНЕНО пристрій в a заземлений потужність розетка . 
5. Один раз підключений в , поворот в таймер kno b ( 1) до встановити в бажаний час . використання в kno b 
( 2) до встановити в бажаний температура . The індикатор живлення ( 3). вогні засвітиться . 
Це є рекомендований до додати приблизно 3 хвилин до в харчування підготовка час , відн до в бажаний 
час якщо u nit  є охолоджений . 
6. A b beep вказує що в встановити час має пройдено . Потягнути в горщик ( 8) поза з головний орган ( 7 ) і , 
утримуючи в ручка ( 6) , порожня в горщик ( 8) з в підготовлений продукти . 
7. Коли ти маєш  закінчено робочий , комплект в таймер kno b ( 1) і температура kno b ( 2) до положення « 0 » . 
і відключити в прилад від в мережа . 
8. до припиняти в прилад рано , чергу в таймер kno b ( 1) до положення « 0 » . 

Сосиски: час  / температура

Розкладіть шматочки їжі так, щоб гаряче повітря вільно проходило між ними.
Поради

Картопля фрі: час  / температура

робити ні мити в решітка ( 5) і горщик ( 8 ) в в посудомийна машина .

Стейк: час  / температура

Раніше спочатку ти .
  1. видалити в упаковка, наклейки і аксесуари що є на в назовні і всередині з пристрій . 
2. Ретельно чистий в решітка ( 5) і в горщик ( 8) з гарячий води з a мало миття посуду рідина і потім м'якою 
губкою   витирати їх з a чистий , м'який тканина . 
( Роби ні чистий в пристрій з абразивний тканини або губки або ви  очищення порошки як Вони може 
пошкодження в гладка , антипригарна поверхні з в гриль і горщик) 
3. Місце в головний орган ( 7 ) на a стабільний горизонтальну поверхню, сполуч в потужність шнура (8) до 
заземленої розетки , комплект в температура kno b ( 2) до 20 0 ˚C і в час kno b ( 1) до 10 хвилин до видалити 
фабрика запахи від в пристрій . 
4. Коли пристрій є  завершено , вимкніть в потужність шнур (8) і повторити крок 2 до чистий це знову після 
це зовсім круто.

Курячі крильця: час  / температура

Приклади : (Орієнтовний час і температура приготування

Рекомендується перевіряти стан харчової підкладки та перемішувати продукти принаймні один раз під час 
роботи !!УВАГА!! Внутрішня частина пристрою дуже гаряча

 повітря

Якщо часу або температури недостатньо, ви завжди можете відрегулювати час або температуру, 
відрегулювавши ручку таймера  ручку температури  до ваших уподобань.

Риба: час  / температура
Креветки: час  / температура



 чистіть гострими абразивними ганчірками чи губками та не використовуйте чистячі порошки, оскільки 
вони можуть пошкодити гладке антипригарне покриття кошика та горщика.

 вологою, а потім сухою тканиною (або паперовим рушником

 занурюйте пристрій у воду.

ТЕХНІЧНІ ДАНІ
Максимальний об'єм

ОЧИЩЕННЯ ПРИСТРОЮ
єднайте пристрій від розетки та дайте йому охолонути перед чищенням.

 залишки, які важко видалити, невеликою кількістю харчової олії та через кілька хвилин 
обережно видаліть їх дерев яною лопаткою.

Напруга
Номінальна потужність
Максимальна потужність







Shembuj 

Për të mbrojtur mjedisin: ndani kartonat dhe qeset plastike dhe vendosini në kontejnerët e duhur të 
mbeturinave. Pajisja e përdorur duhet të dorëzohet në pika të veçanta grumbullimi që mund të 
ndikojnë në mjedis. Mos e hidhni këtë pajisje në mbeturina normale.



KARTA GWARANCYJNA

Adler Sp. z o.o. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Użytkownika o dobrej jakości sprzętu, na który 
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesięcznej  gwarancji, która  liczy się od daty zakupu 
sprzętu. Usługi gwarancyjne świadczone są po okazaniu prawidłowo wypełnionej karty gwarancyjnej. Wady lub 
uszkodzenia sprzętu ujawnione w okresie gwarancji usuwane będą bezpłatnie przez Serwis Centralny. W 
przypadku zakupu sprzętu przez przedsiębiorcę (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesięcy.

-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przeróbek i zmian konstrukcyjnych;

-uszkodzeń mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstałych na skutek przepięcia w sieci.

z przepisów o rękojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Powyższy zapis nie dotyczy jednoosobowych działalności gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzętu, nie 
jest związany z profilem prowadzonej działalności gospodarczej – weryfikacja w CEIDG.

W przypadku stwierdzenia usterki należy ją zgłosić w punkcie sprzedaży lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.  

WARUNKI GWARANCJI  obowiązują na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

-niewłaściwego lub niezgodnego z instrukcją użytkowania, przechowywania i konserwacji;

-karta gwarancyjna jest nieważna bez daty zakupu, pieczęci sprzedającego i kopii dokumentu zakupu.

-użycia niewłaściwych materiałów eksploatacyjnych. 

W zgłoszeniu proszę podać swój adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dołączenie kopii 
dokumentu zakupu.

 Reklamowany sprzęt jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i 
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzęt odbierany jest z 
Serwisu Centralnego przez Klienta.
 Termin usunięcia wady może zostać wydłużony o czas potrzebny do importu niezbędnych części, nie 
dłuższy niż 30 dni roboczych. W każdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydłużeniu 
terminu naprawy gwarancyjnej. W związku z koniecznością sprowadzenia części zamiennych i poinformuje o 
nowym terminie usunięcia wady.

-gwarancją nie są objęte elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), 
sznury przyłączeniowe, sieciowe, żarówki, baterie, nożyki i folie do urządzeń tnących, nasadki miksujące, 
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, węże, kubki miksujące, głowice tnące i sita.

W przypadku wymiany rzeczy na nową, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo 
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrócenia rzeczy naprawionej. Jeżeli gwarant 
wymienił część rzeczy, przepis powyższy stosuje się odpowiednio  do części wymienionej. Gwarant 
zobowiązuje się pokryć koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. 
Jednakże uprawniony z gwarancji powinien  zachować rozsądek, wybierając środek transportu. Uprawnionemu 
z gwarancji nie przysługuje od gwaranta zwrot kosztów dostarczenia towaru – rzeczy do naprawy gwarancyjnej 
, przekraczający ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu. 
UWAGA: Sprzęt przeznaczony jest wyłącznie do użytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie są objęte 
czynności związane z odkamienianiem, konserwacją, czyszczeniem urządzenia oraz części i akcesoria 
ulegające zużyciu przy normalnym użytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzeń sprzętu 
oraz wad i uszkodzeń wynikłych wskutek:

Gwarancja nie wyłącza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających 

SERWIS CENTRALNY
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A
tel. 728 - 595 - 006

   www.adler.com.pl serwis@adler.com.pl

(data sprzedaży)

(pieczątka sklepu i podpis sprzedawcy)
adnotacje serwisu:

Urządzenia nie wyrzucać do pojemnika na  odpady komunalne !!!!



 





Nie należy myć  rusztu (5) oraz pojemnika(8) w zmywarce.

Zaleca się  dodanie  około 3 minut  do  czasu  przygotowania  potrawy, w stosunku do żądanego  czasu, jeżeli  urządzenie  

 

(Nie wolno czyścić urządzenia, ścierającymi szmatkami lub gąbkami, ani używać proszków do czyszczenia, gdyż mogą uszkodzić 
gładką, nieprzywierającą powierzchnie  rusztu oraz pojemnika)



jest wystudzone.

Wskazówki:

Przykłady:

!!OSTRZEŻENIE!! Wnętrze urządzenia jest bardzo 

gorące



CERAMIC FAN HEATER
AD 7731

FOOT SPA
AD 2177

VACUUM CLEANER
AD 7044

OIL-FILLER RADIATOR
AD 7811

CHOCOLATE FOUNTAIN
AD 4487

AIR COOLER
AD 7913

Blender
AD 4078

ELECTRIC GRILL
AD 6610

AD 9616
LINT REMOVER

AD 1293
ELECTRIC KETTLE

AD 2831
HAIR CLIPPER 

AD 2265
HAIR DRYER

HAND BLENDER
AD 4617

MEAT MINCER
AD 4811

KITCHEN SCALE
AD 3171

WWW.ADLEREUROPE.EU

HEATED PAD
AD 7412



AFTER SALE SERVICE NOTICE

GB

DE

FR

ES

PT

LT

LV

EST

HU

BS

RO
Если вы хотите купить запчасти или предъявить какие либо претензии пожалуйста, свяжитесь 
напрямую с продавцом выдавшим чек

CZ

RU

GR
ΕΪθ γΫζετε θα αΰκλΪσετε αθταζζαετδεΪ ά θα εΪθετε κ̦κδαδά̦κτε ̦αλΪ̦κθα ε̦δεκδθπθάστε α̦ενγεέαμ 

ε τκθ ̦πζβτά ̦κν ειΫδπσε τβθ α̦σδεδιβ

MK
Ако сакате да купите резервни делови или да поднесете какви било поплаки, контактирајте 
директно со продавачот кој ја издал сметката

NL

SL

FI

PL

IT

HR

SV

DK

UA
Якщо ви хочете придбати запчастини або подати будь які претензії, зверніться безпосередньо до 
продавця який видав чек

SR
Ако желите да купите резервне делове или да уложите рекламацију, обратите се директно 
продавцу који је издао рачун

SK

AR بالبائعً  مباشر ةلاصیإا ردصأ یذلا  فیرجى  لاصتاا  تقدیم ،  شكو ىأي  كن تاذإ  ترغب  في  غیا رقطع اءرش  أو 

BG
Ако искате да закупите резервни части или да направите оплаквания моля, свържете се директно 
с продавача който е издал касовата бележка

AZ
Ehtiyat hissələri almaq və ya hər hansı şikayət etmək istəyirsinizsə, qəbzi verən satıcı ilə 

birbaşa əlaqə saxlayın.

ALB
Nëse dëshironi të blini pjesë këmbimi ose të bëni ndonjë ankesë, j  l temi kontaktoni 

drejtpërdrejt shitësin që ka lësh ar !at rën.
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